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1. IlepeyeHb MJIAHMPYeMbIX pe3yJIbTATOB O0y4YeHHUs] MO JAMCUMILIMHE, COOTHECEHHBIX C IUIAHUPYEMbIMHU pe3yJbTATAMU OCBOEHHS

o0pa3oBaTe/IbHOM NPOTrPaMMBblI.

s ocBoeHus oOpa3oBaTeNbHOM MPOrpaMMbl MAarucTpaTypbl 0OydaroIIMiics IODKEH OBJIAAETh CICAYIOUIMMH pe3yJbTaTaMu OOydYeHHs IO

JUCHUIIINHE!
Kox u HauMeHOBaHue Kon u HanMeHOBaHKME HHIUKATOpa [Tnanupyemblie pe3yIbTaThl O0y4eHHUS
KOMIIETEHIHH JIOCTHIKEHHST KOMIIETEHIIMH (meckpuITOpHI)
YK-4 YK-4.1 3HaTh:

CriocobeH npuMeHsTh
COBpPEMEHHbIE KOMMYHHKATHBHbIE
TEXHOJIOTHH, B TOM YHUCJIE Ha
MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(ax), IS
aKaJeMU4YECKOro 1
npogecCuoHaIbHOIO
B3aUMO/JIeICTBUSA

®opMHUpOBaHUE OCHOB
npogecCuoHaIbHOI0
B3aUMOJICUCTBUS, UCXOS U3 YCIOBUI
U 1IeJIY OOILEHUS

- BepOaJibHBIE M HEeBepOaJllbHBIE HOPMBI W TpaBWiia MPO(ECCHOHATBHOTO
obmenus (3H-1);

Ymers:

- OTOMpaTh S3BIKOBBIC W HES3BIKOBBIC CPEJACTBA I OCYIICCTBICHUS
npoiiecca 3 dexkTuBHOTO MpodeccruoHanbHOro B3anmoaeiictus (Y-1);
Baanern:

- METOJUKOW aJeKBATHOTO OTOOpa S3BIKOBBIX M HES3BIKOBBIX CPEIICTB

HpO(I)eCCI/IOHaHBHOFO O6H_I€HI/IH, HCXO0Od U3 YCJIOBI/Iﬁ " 1ICJIM KOMMYHUKalluu
(H-1).

YK-4.2

Pabota ¢ TekcTaMu akaleMHU4ecKOro
JHCcKypca (3cce, aHHOTalMs, HayYHbIe
CTaTbH, 0030pHI)

3HaTh:

- METOJIUKY Pa0OThI C TEKCTAMH aKaJIeMHIECKOro JUCKypca (Icce, aHHOTAIHs,
Hay4HbIE cTaThu, 0030phl) (3H-2);

Ymers:

- U3BJIEKaTh HEOOXOAUMYIO MH(OPMAIHIO U3 TEKCTOB aKaJeMHUYECKOTI0
JUCKypca IyTeM NIPUMEHEHHUs pa3IMuHbIX (opM padoThI (BOCHIPUITHE Ha
CIyX, YT€HHE, IePeBOI, KpuTHIeckuii 0030p) (Y-2);

Baagers:

- HaBBIKAMU M CTPATErUsMHU U3BJICUCHUS MHPOPMALIUU U3 TEKCTOB
akanemudeckoro auckypcea (H-2).




KO,I[ N HAUMCHOBAHHEC
KOMIICTCHII N

KO,I[ N HAMMCHOBAHUC MHAUKATOpa
JOCTHIXCHHA KOMIICTCHLIMH

[Tnanupyembie pe3yabTaThl 00y4eHUs
(meckpunTOpHI)

YK-4.3

Penpesenranus pe3yiabTaToB
aKaJIeMHUYECKON U
pohecCHOHATILHOM JIEATEIILHOCTH B
YCTHOM M MUChbMEHHOM opMax

3Harth:

- pasnIuuHBIE CHOCOOBI PENpPE3CHTAIlMHM PEe3yIbTATOB AKaAEMUYECKOH U
npodeCCHOHAIBHON NIeATEIbHOCTH B YCTHOW M muchbMeHHOH (opmax (3H-
3);

Ymern:

- TPaMOTHO OQOPMIISITH PE3yIbTATHI AKAAEMUYECKON M MPOpECCHOHATBEHON
JESITEBPHOCTH B YCTHOM M MUCbMEHHOM popmax (V-3);

Baanern:

- HaBbIKAMU M CTpPATErHsIMU TIOCTPOEHHUS TEKCTOB AaKaJEMUYECKOH H
npoeCCHOHATIBHON NIEATENTPHOCTH B YCTHOW M NMHChMEHHOH (opme ais
pernpe3eHTanuu cBoux pesynbraros (H-3).




2. MecTo TUCHHUILUINHBI B CTPYKTYype 00pa3oBaTe/ibHONH IPOrpaMMBI.

JluciumamHa OTHOCUTCS K TucuuiuinHaM obsizarensHoit yactu (b1.0.02) u uzyqaercs Ha
1 xkypce B 1 u 2 cemectpax.

B MeroamdeckoMm IlaHe JAWCHMIUIMHA OMHMPAETCS HAa JJIEMEHTBHl KOMIIETEHIINH,
c(OpMHUPOBAHHBIE TIPH U3YUCHUU TUCIHUILUIUHBI «IICMXONOTHS U CONMATbHBIE KOMMYHUKAIII.
[Tomyyennsie B mporecce W3yYeHHUs] AUCHUIUIMHBI «MHOCTpaHHBIM s3BIK B cdepe
po(eCcCHOHANBHBIX KOMMYHUKAIIMI» 3HAHUS, YMEHHUS M HAaBBIKM MOTYT OBITH HCITOJIb30BAHBI
MIPH BBITIOJHEHNH U 3aIIMTE BBITYCKHON KBATM(PUKAIIMOHHON paOOTHI.

3. O0LeM JUCHUILIMHEI.

Bun yueOHol paboThl Beero,

i p 3E/akaneM. qacoB
OO0masi Tpy10eMKOCTh M CUMILINHBI 4/144
(3aUeTHBIX eAMHULY aKaJIEMHUUECKUX YaCOB)

KonrakTHasi padoTa ¢ npenojaBartejieM: 70

3aHATHA JCKOIUMOHHOI'O THIIA -

3aHTHUSI CEMUHAPCKOIro TUIIA, B T.4. 62

CCMHHApBLbI, ITPAKTUYCCKHUC 3aHATUS 62

nabopaTtopHbIe pabOThI -

KypcoBoe npoekTtupoBanue (KP wmu KIT) -

KCP 8

JpyTre BUJIbl KOHTAKTHOM pabOThI -

CamocrosiTeibHas padora 74
®opma TeKylero KOHTPoJIst Jlekcuko-
rpaMMaTH4eCcKuil

TECT, KpUTHUUECKHA
0030p Hay4YHOHI
CTaThH, JICJIOBbIE
nucbMa (Ha OCHOBE
Kelic-3a1aun)

DopMa NPOMEKYTOYHOH aTTeCTAlluH 3a4er — 1 cemecTp
3auer — 2 cemecTp




4. Copep:kanue TUCHUNIHHBI.
4.1. Pa3nenbl TUCHUIITUHBI U BU/IbI 3aHSITHIA.
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1 BepbanbHble 1 HeBepOaIbHbIE HOPMBI U - 30 - 18 YK-4
npaBuiia IpohecCHOHATBFHOTO O0IIEeHUS
(JIlekcuKo-TpamMMaTHIecKas 0a3a, HesI3bIKOBBIC
0COOEHHOCTH)
2 TekcThl akaieMU4ecKoro JUCKypca (YTeHHe, - 22 - 38 YK-4
NIEPEBOJ], KPUTUYECKUI 0030p HAyYHBIX CTATEH,
0030pOB; cocTaBieHUE a03a11a, BHIYJICHEHHE
0COOCHHOCTEH CTPYKTYPHI TEKCTOB)
3 JlenoBas mepenucka Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE - 10 - 18 YK-4
(akazmeMuyecKoe pe3roMe, COPOBOTUTENILHOE
MUCHMO, TUCHMO-3aMPOC UH(POpMAILIHH,
odopmIleHrE 3asIBKH Ha Y9acTHE B
MeXIyHapoaHOUH KoH(pepeHinn). CocTaBieHHe
JIOKJIa/Ia Ha MEXKTYHAPOIHYIO KOH(EpEeHIIHIO.
Utoro: 62 74
4.2 @opMupoBaHHEe WHAUKATOPOB [IOCTH:KEHUSI KOMIIETEHIMHA pa3aeaMu
AUCHUTLITMHBI
No Kon uanukaropos
n /;[ JOCTHKCHUS HaumeHnoBanwue paszena JUCIHILTAHBI
KOMITETEHITNH

1 | VK-41 BepbanpHpie W HeBepOalbHblE HOPMBI W TpaBuia
npodecCHOHANBHOTO  O0IIeHUsT  (JIEKCHUKO-TpaMMaTHdecKas
0a3a, HesI3bIKOBbIE OCOOEHHOCTH)

2 | VK-4.2 S3BpIKOBBIE W HESA3BIKOBBIE  OCOOCHHOCTH  TEKCTOB
aKaJeMHYeCKOro JUCKypca (YTEeHUe, MepeBO, KPUTHUCCKHMA
0030p Hay4HBIX CcTaTed, 0030pOB; CoOCTaBJIieHHE ab3ara,
BBIWICHEHHE 0COOCHHOCTEH CTPYKTYPHI TEKCTOB)

3 | YK-43 JlenoBas mepenucka Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE (aKaJeMHUECKOe
pe3oMe,  CONMPOBOTUTENBHOE  MUCHMO,  IHCBMO-3aIpoc
uHpopmanuy, OQOopMIeHHE 3asBKM Ha  y4yacTHE B
MexayHapoaHoi KoHdepeHnuu). CocTaBieHHE TOKIaga Ha
MEXIYHAPOAHYIO KOH(EPEHIIHIO.




4.3. 3aHaTH JEeKINOHHOI0 THUIIA.

Y4eOHbIM MJIaAHOM HE MPEIyCMOTPEHBI.

4.4. 3aHATHS CEMMHAPCKOIO THUIIA.
4.4.1. CemuHapbl, IPaKTUYECKUE 3AHATHS.

Ne O0BeM,
HaumeHnoBaHue TeMbI MHHOBanmoHHas
pasznena aKas.
U KpPaTKOE COJIEpyKaHUEe 3aHATHS dopma
JVCLIUTUTHHBI Yackl

1 BBoanas undopmanus u3 paboden mporpaMMsl 4 Jlexcuxko-
y4eOHOM TUCIMITIIMHBI. rpaMMaTH4YeCKUH
0O0630p rpaMMaTUYECKOr0 MaTepuaa: TeCT TEKYIEro
BUJIOBPEMEHHbIE (JOPMBI IEHCTBUTEIBHOIO 3aJI10Ta. KOHTPOJIS 3HAaHUH

1,2 Pabora ¢ TekCTOM Hay4HOM CTaThu 1O 2 Jlexcuko-
HalpaBJICHUIO/HAPABICHHOCTH TOATOTOBKU rpaMMaTH4YeCKUH
(uTeHue, epeBo, BEIWICHEHUE CTPYKTYPHI CTaThH, TECT TEKYILETO
HOJrOTOBKA K KpUTUYECKOMY 0030DY). KOHTPOJIS 3HAaHUH
0O0630p rpaMMaTHYECKOT0 MaTepuaa:

BUIOBPEMEHHbIE (JOPMBI IEHCTBUTEIBHOIO 3aJI0TA.

1,2 Pabora ¢ TekcTOM Hay4HOU CTaThH MO 4 Kputnueckuit
HaIpaBJICHUIO/HAPABICHHOCTH ITOATOTOBKU 0030p Hay4YHOHI
(uTeHue, epeBo/l, BEIWICHEHUE CTPYKTYPbI CTaThH, CTaTbu
KPUTUYECKHUI 0030p CTaThH).

O0630p rpaMMaTUYECKOrO MaTepHaa:
BUJOBpPEMEHHBIE ()OPMBI CTPAIATEIFHOTO 3aJI0Ta.

1,2,3 |PaboTa ¢ TeKCTOM HAy4YHOH CTATHH IO 2 Cocrasienne
HalpaBJICHUIO/HAPABICHHOCTH MMOATOTOBKU TEKCTa
(uTeHue, IepeBo, BEIWICHEHUE CTPYKTYPHI CTAaThH, aKaJIeMHUYEeCKOTO
KPUTUYECKHI 0030p CTaTbH). pe3oMe.
0O0630p rpaMMaTHYECKOTO MaTepuaa:

COI'JIACOBAHUE BUJIOBPEMEHHBIX (hOpM.
CocraBieHne aKaJIeMUYeCKOTO pe3loMe.

1,2 Pabora ¢ TeKCTOM Hay4HOU CTaThH 1O 2 Kpurnueckuit
HalpaBJICHUIO/HAPABICHHOCTH MOATOTOBKU 0030p Hay4HOI1
(uTeHue, MepeBo/1, BEIWICHEHHE CTPYKTYPHI CTAaThH, CTaThH.
KPUTUYECKHI 0030p CTAThN). Jlexcuko-
0030p rpaMMaTHYECKOTO MaTepHaja: MOIalbHbIE rpaMMaTHYeCKHIA
TJIar OJIbI. TECT TEKYILETO

KOHTPOJISI 3HAaHUM.

1,2,3 |Pabota ¢ TeKCTOM HAyYHOH CTATHH IO 2 Kputnueckwmii

HaIlpaBJICHUIO/HAPABICHHOCTH TOATOTOBKU
(uTeHue, mepeBo/, BHIWICHEHNE CTPYKTYPhI CTaThH,
KPUTUYECKHI 0030p CTAaThN).

O030p rpaMmMaTHYECKOr0 MaTepHasa: MOJalbHbIE
IJ1aroJisl (BbIpaXEHUE YAUBIICHUS, COMHEHU).
Buppl 1enoBoi KOppeCTOHICHIIMN Ha U3y4aeMOM
MHOCTPaHHOM SI3bIKE.

0030p Hay4HOI1
CTaThu.

Jlekcuko-
rpaMMaTH4eCKHiIl
TECT TEKYIIETO
KOHTPOJISI 3HAHUU.




Ne O6beMm
HaunmenoBanue Temsl > | MuHOBamoHHas
pasznena aKas.
U KpPaTKOE COJIEpyKaHUE 3aHATHS dopma
JVCLIUTUTHHBI Yackl

1,2,3 |Pabota c TeKCTOM HAyYHOH CTaThH IO 2 Kpurtnueckmii
HalpaBJIEHUIO/HAPABIEHHOCTH TOATOTOBKU 0030p Hay4HOI1
(uTeHue, epeBo, BEIWICHEHUE CTPYKTYPHI CTaThH, CTaThU.
KPUTUYECKUI 0030p CTAThN). CocraBnenue
0O0630p rpaMMaTUYECKOr0 MaTepuasa: yCIOBHbIE COMPOBOAUTEIHHOT
IPEJIOKEHUSL. 0 JIeJI0OBOTO MHUChMa
ConpoBoAUTENBHOE JEI0BOE TUCHMO Ha (Ha ocHOBe Keiic-
U3y4aeMOM MHOCTPAHHOM SI3BIKE. 3a1a4n).

1,2,3 | PabGora c TeKCTOM Hay4HOI CTaThH MO 2 Kputnueckuii
HalpaBJICHUIO/HAPABICHHOCTH TOATOTOBKU 0030p Hay4HOI1
(uTeHue, epeBo, BEIWICHEHUE CTPYKTYPHI CTaThH, CTaThH.
KPUTUYECKHI 0030p CTAThN). CocraBnenue
0O0630p rpaMMaTUYECKOT0 MaTepuaa: JIEJIOBOTO MHUChMa
HPUIATOYHBIE TPETIOKEHHSL. 3arpoc
JlenoBoe nucbMo- 3anpoc HHpopManuu Ha uHpopManuu (Ha
U3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE. OCHOBE Kelic-

3a/1a4n).

1,2 Pabora ¢ TekcTOM Hay4HOU CTaThH MO 2 Kputnueckuit
HaIpaBJIEHUIO/HAIIPABIEHHOCTH MTOATOTOBKH 0030p Hay4YHOHI
(uTeHue, epeBol, BEIUWICHEHUE CTPYKTYPBhI CTaThH, CTaThU.
KPUTHYECKUI 0030p CTaThu). Jlexcuxo-
0O0630p rpaMmMaTHYECKOI0 MaTepHraa: oopa3oBaHue rpaMMaTH4YeCKUi
4acTel peuu. TECT TEKYILIETO

KOHTPOJISl 3HAHUH.

1,2 PaboTa ¢ TeKCcTOM HayyHOU CTaThU 1O 2 Kputnueckuii
HaIpaBJICHUIO/HAIIPABIEHHOCTH MMOATOTOBKH 0030p Hay4YHOI
(uTeHue, epeBol, BEIUWICHEHUE CTPYKTYPBI CTaThH, CTaThU.
KPUTHYECKHI 0030p CTAThH). Jlexcuxo-
0O0630p rpaMMaTUYECcKOro MaTepHaa: rpaMMaTH4eCKUi
WCUNCIIIEMbIC M HEUCUHCIISIEMBIC TECT TEKYIIETO
CYIIECTBUTENIbHBIE (JJATUHCKOTO U IPEYeCKOro KOHTPOJIS 3HAHUH.
MIPOUCXOXKIACHHUS).

1,2 Pabora ¢ TekCTOM Hay4HOM cTaThu MO 2 Kputnueckuii

HaIPaBJICHUIO/HAITPABIICHHOCTH ITOATOTOBKH
(uTeHue, MepeBo/l, BHIYWICHEHNUE CTPYKTYPBI CTaThH,
KPUTHYECKHIN 0030p CTaThH).

00630p rpaMMaTHYECKOTO MaTepuana;
UCYHCIIIEMbIC U HEHCUNCIISICMBIC
CYIIECTBUTENbHBIE (JJATUHCKOTO U TPEYECKOTrO
MIPOUCXOXKJICHHUS ).

0030p Hay4YHOI
CTaThU.

Jlexcuxo-
rpaMMaTH4eCKUi
TECT TEKYIIETO
KOHTPOJIS 3HAHUH.




Ne O6beMm
HaunmenoBanue Temsl > | MuHOBamoHHas
paszzena akaj.
U KPaTKOE COACpKaHUE 3aHATHUS dbopma
JTUCIUTUTAHBI 4achl
1,2,3 |Pabota c TeKCTOM HAyYHOH CTaThH IO 2 Kpurtnueckmii
HaIPaBJICHUIO/HAMIPABICHHOCTH MTOATOTOBKH 0030p Hay4YHOI
(ureHue, mepeBo/i, BHIYWICHEHUE CTPYKTYPHI CTaThH, CTaThHU.
KPUTHYECKUI 0030p CTaThu). CocraBnenue
0O0630p rpaMMaTUYECKOr0 MaTepuasa: yCTONYMBbIE MMCbMEHHBIX BHUJIOB
BBIPXEHHUS C MIPeIJIoraMHu. TEKCTOB  JICJIOBOI
O0630p BceX U3YUYECHHBIX BUIOB JICIOBBIX MMHUCEM. KOMMYHHKAIK (Ha
OCHOBE Kelic-
3a/1a4).
1 [ToaroToBka K JIGKCUKO-TPAMMaTUYECKOMY TECTY 2 Brinonnenue
IIpoMeKyTOUHOrO KOHTPOJISI 3HAHUM. JIEKCUKO-
rpaMMaTHYEeCKUX
3a/1aHMI.
Uroro: 30
2 cemecTp
1,2 Pabora ¢ TekcTOM Hay4HOU CTaThH MO 4 Jlekcuko-
HaIPaBIICHUIO/HAITPABICHHOCTH MTOATOTOBKH rpaMMaTHICCKUT
(uTeHue, MepeBo/l, BHIYWICHEHNUE CTPYKTYPBI CTaThH, TECT TEKYIIEeTO
KPUTHYECKHUI 0030p CTaThu). KOHTPOJIS 3HAHUH.
00630p rpaMMaTHYECKOTO MaTepuania: moBTOP
BUJIOBPEMEHHBIX ()OPM B aKTUBHOM H ITACCUBHOM
3aJI0T€; MOJIaJIbHBIE TJ1aroJbl.
1,2,3 |PaboTa ¢ TeKCTOM Hay4YHOUH CTAaThbU IO 2 Kpurnueckuit
HaIpaBJICHUIO/HAIIPABIEHHOCTH MMOATOTOBKH 0030p Hay4YHOI
(uTeHue, epeBo/l, BEIYWICHEHUE CTPYKTYPHI CTaThH, CTaTbhH.
KPUTHYECKUI 0030p CTaThu). Hanmcanune
0O0630p rpaMMaTHYECKOTO MaTepuasa: HeTUYHbIE aHHOTAaIlUU
dbopmpbl Ti1arosa (IpUIACTHE). Hay4YHOU
[lucbMeHHOE COCTaBIEHME aHHOTAIIMU HAyYHOM CTaThH/MCCNeN0BaH
CTAaThbU/UCCIIEMOBAHNUS. Hil.
1,2 Pabora ¢ TeKCTOM Hay4HOU CTaThH 1O 2 Kpurnueckuit

HaIpaBJICHUIO/HAIPABICHHOCTH TTOATOTOBKH
(uTeHue, MepeBo/l, BHIYWICHEHNUE CTPYKTYPBI CTaThH,
KPUTHYECKHUI 0030p CTaThH).

00630p rpaMMaTHYECKOTO MaTepuasa: HeTUIHbBIE
dbopmpbl Ti1arosna (IpuvacTre u ero GyHKINN).

0030p Hay4YHOI
CTaThU.

Jlexcuxo-
rpaMMaTH4eCKUi
TECT TEKYIIETO
KOHTPOJIS 3HAHUH.
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Ne O0BeM,
HaumeHnoBaHue TeMbI MHHOBanmoHHas
pasznena aKas.
U KpPaTKOE COJIEpyKaHUE 3aHATHS dopma
JVCLIUTUTHHBI Yackl
1,2,3 |Pabota c TeKCTOM HAyYHOH CTaThH IO 2 Kpurtnueckmii
HalpaBJIEHUIO/HAPABIEHHOCTH TOATOTOBKU 0030p Hay4HOI1
(uTeHue, epeBo, BEIWICHEHUE CTPYKTYPHI CTaThH, CTaThU.
KPUTHYECKUI 0030p CTAThH). CocraBnenue
0O0630p rpaMMaTUYECKOr0 MaTepuaia: HeJIMUYHbIE 3asiBKU [UISl y4acThs
dbopmpbl T1arosa (TepyHaui ). B MEXKIyHApOIHOI
[IncbMeHHOE COCTABIEHUE 3aBKH I Y4acTUs B HayqHO!
MEXIYHApOJHOW HayYHOU KOH(EPEHIINH. KOH(epenimu  (Ha
OCHOBE KeHc-3a/1auH).
1,2 Pabora ¢ TekcTOM Hay4yHOM cTaThu MO 2 Kputnueckui
HalpaBJICHUIO/HAPABICHHOCTH TOATOTOBKU 0030p Hay4HOI1
(uTeHue, epeBo, BEIWICHEHUE CTPYKTYPHI CTaThH, CTaThH.
KPUTUYECKHI 0030p CTAThN). Jlekcuko-
0O0630p rpaMMaTHYECKOT0 MaTepuaia: HeJIMYHbIE rpaMMaTH4YeCKUN
dopmbl raaroa (mpuyacTue v repyHami). TECT TEKYILEro
KOHTPOJIS 3HAaHUM.
1,2 Pabora ¢ TekcTOM Hay4yHOM cTaThu MO 2 Kputnueckui
HalpaBJICHUIO/HAPABICHHOCTH TOATOTOBKU 0030p Hay4HOI1
(uTeHue, epeBo, BEIWICHEHUE CTPYKTYPHI CTaThH, CTaThH.
KPUTUYECKHI 0030p CTAThN). Jlexcuko-
0O0630p rpaMMaTUYECKOTO MaTeprasia: HeJIMYHbIE rpaMMaTHYEeCKUN
dopmsbl raarona (MHGUHUTUB; GOPMBI, PYHKIUH). TECT TEKYIIETO
KOHTPOJIS 3HAHUH.
1,2,3 |Pabota ¢ TeKCTOM HAyYHOH CTATHH IO 2 Kputnueckmii
HalpaBJICHUIO/HAPABICHHOCTH MOATOTOBKU 0030p Hay4HOI1
(uTeHue, epeBo1, BEIWICHEHUE CTPYKTYPHI CTAaThH, CTaThH.
KPUTUYECKHI 0030p CTAThN). CocraBnenue
0O030p rpaMMaTHYECKOTO MaTepHaja: HeTHIHbIe TEKCTa JOKJIaga Ha
dopmsbl raarona (MHGUHUTUB; GOPMBI, PYHKIUH). KOH(EPEHIIHIO.
CocraBieHre TICEMEHHOTO TeKCTa JI0KIa1a Ha
MEKYHAPOJAHYIO HAYUYHYIO KOH(PEPEHIIHIO.
1,2,3 |Pabota ¢ TeKCTOM HAyYHOH CTATHH IO 4 Kputnueckmii

HaIlpaBJICHUIO/HAPABICHHOCTH MMOATOTOBKU
(uTeHue, MepeBol, BEIWICHEHUE CTPYKTYPHI CTAaThH,
KPUTUYECKHI 0030p CTAaThN).

O0630p TpaMMaTHYECKOTO MaTepraa: HeIMUIHbIE
(dopmsbl r1arosa (CI0XXHOE JOMOTHEHHE).

VYcTHas mpe3eHTanus pe3ynbTaToB COOCTBEHHOTO
HAYYHOTO MCCIIEJIOBAHUS: TIPAaBUIIa HAYYHOM
Hpe3eHTaIHH.

0030p Hay4HOI1
CTaThH.
CocraBnenune
TEKCTa NOKJIajga Ha
KOH(EPEHIIUIO
(ycTHas
IIpE3CHTALNS).
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Ne O0BeM,
HaumeHnoBaHue TeMbI MHHOBanmoHHas
pasznena aKas.
U KpPaTKOE COJIEpyKaHUE 3aHATHS dopma
JVCLIUTUTHHBI Yackl
1,2,3 |Pabota c TeKCTOM HAyYHOH CTATBHH IO 2 Kpurtnueckmii
HalpaBJIEHUIO/HAPABIEHHOCTH TOATOTOBKU 0030p Hay4HOI1
(uTeHue, epeBo, BEIWICHEHUE CTPYKTYPHI CTaThH, CTaThU.
KPUTUYECKUI 0030p CTAThN). CocraBnenue
0O0630p rpaMMaTHYECKOTO MaTepHaja: HeTUYHbIC TEKCTa JOKJIajga Ha
dbopmpbI TI1arosia (CI0XKHOE MOJJISKAIIIEe). KOH(epeHIHro.
YcTHas npe3eHTaIus pe3ynbTaToB COOCTBEHHOTO
HAY4YHOT'O MCCIIEJOBAHNUS: IPaBUIa HAYYHOH
NPe3CHTAIHH.
1,2 Pabora ¢ TekcTOM Hay4HOU CTaThH MO 4 Kputnueckuit
HaIlpaBJICHUIO/HAPABICHHOCTH TOATOTOBKU 0030p Hay4YHOHI
(uTeHue, nepeBo/l, BEIWICHEHUE CTPYKTYPBI CTaThH, CTaThU.
KPUTHYECKHI 0030p CTATHHU). Jlexcuxo-
O0630p Bcero U3y4yeHHOI'o 3a CEMECTP rpaMMaTH4YeCKUH
rpaMMaTHYecKOro MaTepuaa. TECT TEKYILETO
KOHTPOJISl 3HAHUH.
1 JlekcuKO-TpaMMaTH4YeCKUH  TEeCT 1O  BCEMY 2 Jlexcuko-
M3Y4YEHHOMY 3a y4eOHBIH o]l MaTepuay. rpaMMaTU4eCKUN
TEeCT TEKYILEro
KOHTPOJIS 3HAHUH.
1,3 MuHu-KOHpepeHIus ¢ Ope3eHTalusIMH O 4 [TyGnuunas
NpeBapUTEIEHBIX pe3yibTarax Ipe3eHTAIHS Ha
COOCTBEHHBIX HAYUHBIX MCCIIEJOBAHUH. UHOCTPAaHHOM
SI3BIKE
Hroro: 32
Bcero: 62
4.4.2. JIabopaTopHbIe 3aHATHSA
VY4eOHBIM IJIAHOM HE TIPETYCMOTPEHBI.
4.5. CamocTosiTe1bHasA padoTa 00y4arOMXCsl.
Ne
pasieia [Tepedyens BOPOCOB IS O0neM,
b1y (o dopma KOHTPOIIS
CaMOCTOSITEITLHOTO U3yYEHHS aKaJ. 4ackel
TUTLTH-
HBI
1 CamocTosiTeTbHbII 0030p M3y4aeMoro 18 [TpaBunsHOE
rpaMMaTH4Yeckoro  marepuaina  (yCBOEHHE BBINOJIHEHUE JIEKCHKO-
TEOPETHYECKOTO  MaTepuaia,  BBITIOJTHEHUE rpaMMaTHIECKHX
rpaMMaTUYECKHX 3a/1aHui) TECTOB
TEKYIIEro/POMEXyTOT
HOT'O KOHTPOJISI 3HAHUI
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Ne
pasicra [TepeueHsb BOMPOCOB IS OO0nemMm,
Jc- dopMa KOHTPOJIA
CaMOCTOSITEIILHOTO U3yUYCHHS aKaJl. 4ackl
UTLTA-
HBI

2  |CamocrosTenbHBI mombop u  pabora cC 38 Brictynnienue Ha
HAYYHBIMH CTaThsIMH  HAa  HU3y4acMOM MPAKTUYECKUX
MHOCTPAaHHOM A3BIKE o 3aHSTHSIX C
HaIPaBJICHUIO/HATIPABICHHOCTH TIOJIrOTOBKA KPUTHYECKHM 0030pOoM

Hay4HBIX CTaTEeU

3 |PaGora ¢ TeKcTaMH TIMCBMEHHOW (OpMBI 10 [Ipencrasnenue B
KOMMYHHUKAIIMM  aKaJeMUYECKOTO JTUCKypca: MUCHbMEHHOM BUJIE:
aKaJIeMUYeCKOE PE3IOMe, COIMPOBOJAUTEIBHOC aKaJIEeMUYECKOe
MUCHMO, MHUCBMO  3ampoc  UH(OpPMALHUH, pesiome,

HaIKCAaHUE AaHHOTAIMU CTaTbU/COOCTBEHHOTO COIIPOBOJIUTEIILHOE

WCCIIEIOBAHMS, 3asBKa HA KOH(EpPEeHIIHIO. MUCHMO, TTUCHMO
3arpoc uHpGopMaIu,
HaNMCaHUe aHHOTAINH
CTaTbU/COOCTBEHHOTO
WCCIICIOBAHMSI, 3asBKa
Ha KOH(EpEeHLHIO.

4 Pabota c Tekctamu ycTHOM (POpMBI 8 BricTymiienune Ha
KOMMYHHKAITUHU aKaJIeMUYECKOTO TUCKYypca: MPAKTUIECKUX
MIPE3CHTAIHSI IO MPEIBAPUTEIbHBIM 3aHATHUSX C TOKJIAZIOM
pe3yabTaToM COOCTBEHHOTO Hay4YHOTO
WCCIIeIOBaHMs (B paMKaX MaruCTepCKOM

Hroro: 74

5. IlepeyeHb y4eOHO-MeETOIMYECKOr0 o0ecnedeHHUs! VISl CAMOCTOATEIbHOH PadoThI
o0yyarommxcs 1Mo JMCHHUIIHHE.

Metoanyeckue yKazaHus sl 00yJaroIIuXcs 10 OpTraHU3aIiy CaMOCTOSATEIEHOW paboThI
0 JUCHMIUIMHE, BKJIIOYas IepedyeHb TEM CaMOCTOATENbHOM paboThl, (OPMBI TEKYyILEro
KOHTPOJIA IO AUCHUILUIMHE U Tpe60BaHI/I5[ K HUX BBIIIOJHCHUIO PasMCIICHBI B BHGKTPOHHOP’I
nH(pOpPMallMOHHO-00pa30BaTeIbHON cpene CIIoI' TU(TY) Ha caifre:
http://media.technolog.edu.ru

6. @OoHI OLICHOYHBIX CPEACTB AJIsl IPOBEACHUS] IPOMEKYTOUYHOMN aTTeCTalllH.

CBOEBpEMEHHOE  BBINOJIHEHHE OOYYalOUIMMCA MEPOIPHUIATUH TEKYLIEro KOHTPOJIS
MO3BOJIIET MPEBBICUTH (JOCTUTHYTH) IOPOTOBBIH YPOBEHb («yIOBIETBOPUTEIBLHO») OCBOCHHS
IPEIYCMOTPEHHBIX 3JIEMEHTOB KOMIIETEHIIMH.
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http://media.technolog.edu.ru/

Pe3ynbrarhl OUCHUIUIMHBI CUYMTAIOTCS JOCTUTHYTBIMHU, €CIM JJISl BCEX D3JIEMEHTOB
KOMIIETEHIIMH MPEBBIIICH (JOCTUTHYT) HOPOTOBBIA YPOBEHb OCBOCHUSI KOMIIETEHIIUN HAa JAaHHOM
JTane.

[IpomexyTouHas arrecranus IO JIUCUHUIUIMHE mpoBoautTcs B (opme 3adera (1,2
CEMECTpBHI).

K cpmaye 3ayera nmomyckaroTcsi oOydaromiuecsi, BBIIOJHUBIIME Bce (OPMbI TEKYIErO
KOHTPOJIA.

3aueT mpenycMaTpuBaeT BHIOOPOYHYIO TPOBEPKY OCBOCHHS MPETyCMOTPEHHBIX
AJIEMEHTOB KOMIIETCHIUU.

IIpumepHoe conep:kanue 3a4era B 1-om cemectpe:

1. Kpuruueckuii 0030p TeKcTa HAYYHOH CTaThbH HAa M3y4aeMOM MHOCTPAHHOM SI3BIKE IO
HaIpaBJICHUIO/HAIPABICHHOCTH MOATOTOBKH (00beMoM 2000 3HaKOB, BpeMs Ha MoAroToBKy — 20
MUHYT). becena Ha 3yuaeMOM MHOCTPAaHHOM SI3bIKE 110 COJIEP’KaHUIO TEKCTAa HAYYHOU CTAaTbH.

2. JlekcHKO-rpaMMaTHYECKHUMA TECT.

3. CocraBieHHE€ OJHOTO W3 BHJOB TEKCTOB NHCHMEHHOW [EJIOBOH KOMMYHHUKAIHH
(akazmeMuyecKoe pe3roMe, COPOBOAUTEIHLHOE MUChbMO, MUCHMO 3ampoc HHGOpMaInK, 3asBKa Ha
KOH(EpPEHIINI0) Ha OCHOBE Kelc-3aaauH.

IIpumepHoe cogep:kaHue 3a4eTa BO 2-0M ceMecTpe:

1. Kputnueckuii 0030p TE€KCTa Hay4YHOH CTaThbU HAa M3Yy4aeMOM HMHOCTPAHHOM S3BIKE I10
HaIPaBIIEHUIO/HAMIPABICHHOCTH MOATOTOBKH (00beMoM 2000 3HaKOB, BpeMs Ha MOArOTOBKY — 20
MUHYT). becena Ha 3yyaeMOM MHOCTPAaHHOM SI3bIKE 110 COJIEP’KaHUIO TEKCTAa HAYYHOU CTAaTbH.

2. JIekcuKo-rpaMMaTHYE€CKUI TECT.

3. becena Ha wM3y4aeMOM HMHOCTPAHHOM  SI3bIKE 110 MaTepuallaM MarucTepCcKOro
UCCIIEI0OBAHMUS.

cDOH,I[ OLICHOYHLIX CPECACTB 110 JUCHUIIJIMHE ITPEACTABIICH B HpI/IJ'IO)KeHI/II/I Ne 1.

Pe3y.]'IBTaTI)I OCBOCHHUA JUCHUINIMHBI CUHUTAKOTCA HOOCTUTHYTBIMH, CCJIW OJId BCEX
9JICMCHTOB KOMIICTCHIHWU JOCTUTHYT HOpOI‘OBBIfI YPOBCHb OCBOCHUA KOMIICTCHIIMU HA TAHHOM
oTarie.

7. Hepeqeﬂb y‘leﬁHle n3)131m171, H606XOIII/IMI)IX AJIFd OCBOCHUSA TUCHUIIJIMHBI.

a) neyaTHbIe U3AHMS:

1. byxaposa, B. II. Nanotechnology: meronuueckue yxazanus / B. II. Byxaposa,
C. H. Bopucosa ; CII6BI' TU(TYVY). Kad. nnocrpanusix s3p1koB. — CII6., 2009. — 20 c.

2. 3asroponnsisi, B. JI. Kparkuii cripaBOYHHMK Al YTEHUS HAyYHOW JIMTEPaTyphl Ha
AHTTTUUCKOM s3bIKe : Mertonmdeckwe ykazanus / B. JI. 3aBropomuss, W. B. Jloboma ;
CIIOI' TU(TY). Kad. unoctpannsix s3pikoB. — CII6., 2007. — 26 c.

3. JIo6oxa, Y. B. Henuunsle ¢hopmbl riiarona : Metoauueckue ykasanus / U. B. Jlobona
; CIIOI'TU (TVY). Kad. nnocrpannsix s3pikoB. — CII6., 2005. — 25 c.

4. OcerpoBa, T. A. Etude scientifique (HayuHoe wucciemnoBaHue) : METOAMYECKHE
ykazanus (ppanmysckuit s361k)/ T. A. Ocerposa ; CIIOI' TU(TVY). Kad. mHOCTpaHHBIX S3BIKOB. —
CII6., 2011. - 26 ¢. (3.B.)

5. CrenanoBa, H. A. Conditionals and Subjunctive Mood for Chemistry Students and
Postgraduate Students (YcinoBHBIE IPEIUIOKEHHS U COCTAraTeIbHOE HAKIIOHEHHE ISl CTY/ICHTOB
U acTIMPaHTOB, OOYUYAIOIIUXCSl 110 HAMPABJICHUIO XUMUS U XUMHUYECKas TEXHOJIOTHs) : ydeOHoe
nocobue / H. A. CrenanoBa, C. b. MuponoBa, 1. A. Hsanosa ; CIIOI'TU (TVY). Kad.
WHOCTpaHHBIX s3b1KOB. — CII6. : 2011. —44 c.

6. CremamoBa, T. A. AHINMHCKHMHA S3BIK I XHUMHYECKHX  CIEHHUAIBHOCTEHN
npaktuueckuit kypc / T. A. Ctenanosa, U. FO. Crynuna. — CII6. : ®unomornueckuii HaxyabTeT
CIIOI'Y ; M. : Uznatenbckuii neHTp «Akagemus», 2006. — 284 c.
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0) 3JIEKTPOHHbBIE U3IAHUS

1. I'puropreBa, E. B. Business and Nanotechnology : y4uebnoe mocoome / E. B.
['puropresa ; CIIOGI TU(TY). Kag. unoctp. a3. Dnekrpon. Tekcrosbie naH. — CI10., 2014. — 42 c.

2. Jlo6anogckas, T. JI. Nanoparticles : meroanueckue ykazanus / T. JI. JlobaHOBCKas ;
CIIOI'TU(TY). Kad. unoctp. 513. - DnekTpoH. TekcToBbie naH. — CII6., 2014. — 40 c.

3. Muponosa, C. b. Tectbl U ynpakHEHUs IO IIPAaKTUYECKOM TIpaMMaTHKE :
metonudeckue ykazanus / C. b. Muponosa, T. JI. Jlobanosckas ; CIIOGI' TU(TVY). Kad. unoctp.
3. - DIeKTpoH. TekcTtoBbie naH. — CII6., 2014. — 26 c.

4. OcerpoBa, T. A. W3 ucropuu XUMHHU : METOAUYECKHE YKa3aHUs I YTCHUS
HAYYHO-TIOMYJIIPHBIX TEKCTOB IO XWUMUHM Ha ¢panmy3ckom si3pike / T. A. Ocerposa ;
CIIOI'TU(TY). Kad. nHOCTpaHHBIX S3BIKOB. - DJIEKTpOH. TekcToBbIe naH — CII6., 2005. — 31 c.

5. OcerpoBa, T. A. La langue fran3zaise. Les Fran3ais. La France. La perception est-elle
possible? (®pannysckuit s3bik, Dpanimy3bl, Dpannusi, [IpoHHKHOBEHHE BO3MOXKHO?)
metonudeckue ykazanus / T. A. OcerpoBa ; CIIGI' TU(TY). Kad. uHOCTpaHHBIX S3BIKOB. —
CII6., 2007. — 31c. (Ob)

6. OcerpoBa, T. A. Etude scientifique (Hayunoe wuccienoBanue) : METOAMYECCKUE
ykazanus (¢ppaniysckuii s361K) / T. A. Ocerposa ; CIIOI' TU(TY). Kad. nHOCTpaHHBIX SI3BIKOB. -
OnekTpoH. TekcTtoBbie nan. — CII6., 2011. — 26 c.

8. IlepedeHb 3JIEKTPOHHBIX 00pPa30BATEJBLHBIX PeECYpcoB, HeOOXOAMMBIX IS
OCBOEHHS JHCHHUILIMHBI.

WuTepHer-pecypcbl: NPOBOAUTH IMOUCK B  Pa3IMYHbIX CHUCTEMax, TaKUX Kak
www.yandex.ru, www.google.ru, www.rambler.ru, www.yah00.ru u UCHONB30BaTh MaTepUabl
CaliTOB, pEKOMEHIOBaHHBIX MPEIO0/IaBaTEIEM Ha PAKTUUECKUX 3aHATHAX.

C KOMIIBIOTEPOB MHCTUTYTA OTKPBIT JOCTYI K:

www.elibrary.ru - eLIBRARY - HayuyHas 3JeKTpOHHas OMOIHMOTEKa MEePHOIUYCCKUX
W3JaHuM;

http://e.lanbook.com - DnekTpoHHO-OMOIHOTEUHAs CHUCTeMa W3aaTeNIbcTBa <«JIaHby,
Komekuuu  «Xumus» (KHUru usfgatensetB  «Jlawb», «bunom», «HOTy», «Ipodeccusy),
«HanorexHnonorun» (kHUTH n3aaTenbcTBa «buHom. JlabopaTopust 3HaHUIY);

www.consultant.ru - Koncynsrantlliroc - 6a3a 3akoHOATETBHBIX JOKYMEHTOB 10 PD n
Cankr-IlerepOypry;

WWWw.scopus.com - ba3a maHHBIX pedepaToB M IMTUPOBAHMS ScOpus H3AAaTENbCTBA
Elsevier;

http://webofknowledge.com - VYuuBepcanpHas pedeparuBHas 0a3a NaHHBIX HAyYHBIX
nyonukanuiit Web of Science komnanuu Thomson Reuters;

http://iopscience.iop.org/journals?type=archive, http://iopscience.iop.org/page/subjects -
UznatensctBo IOP (Benukobpurtanus);

www.oxfordjournals.org - ApxuB Hay4HBIX XypHaioB u3narenbcrBa Oxford University

Press;

http://www.sciencemag.org/ - ITomHoTekcToBBHIA gocTym K kypHary Science (The
American Association for the Advancement of Science (AAAS));

http://www.nature.com - Toctyn k >xypuairy Nature (Nature Publishing Group);

http://pubs.acs.org - Jloctyn k koutekuuu xypHaioB Core + m3maTennCcTBa American
Chemical Society;

http://journals.cambridge.org - TIOJHOTEKCTOBBIA MOCTYI K KOJUICKIIMH >KYPHAJIOB
Cambridge University Press.
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9. MeToanuyecKue YKazaHus 1J1sd oﬁyqamumxca 10 OCBOCHHIO TUCHUIIJIMHBI.

Bce Bunbl 3ansTuil no nucuuiuinae «MHOCTpaHHBIN S3bIK B cepe mpodeccnoHalIbHbIX
KOMMYHHUKAIUI» IPOBOAATCSA B COOTBETCTBUU C TpeboBaHusaMHU cienyromux CTII:

CTO CIIoI'TU 018-2014. KC VYKIB. Bunpl ydeOHbix 3aHatuil. CeMUHaphl H
npakTuaeckue 3ausatus. O0mue TpeOoBaHus K OpraHu3aly U MPOBEIACHHUIO.

CTII CII6GI'TH 048-2009. KC YKB/I. Bunbr y4yeOHbIXx 3aHsTHH. CamMOCTOATEIbHAS
iaHupyemasi pabora cryaeHToB. O0mue TpeGoBaHMs K OpraHU3aluy U IPOBEICHUIO.

[InanupoBanue BpeMeHH, HEOOXOJMMOrO0 Ha W3Y4YEHHUE ITAaHHOW MUCIUIUIMHBI, Jy4Ylle
BCEr0 OCYILIECTBIISITH HAa BECH CEMECTpP, IpelycMaTpuBas IPU 3TOM PETYISpPHOE MOBTOPEHUE
MPONJICHHOTO MaTepuaia.

OCHOBHBIMH ~ YCIIOBHSIMH  TNPABWIBHOW OpraHM3alMyd y4eOHOro mpouecca s
00yYarOIIUXCS SIBISIETCA:

TUTAHOBOCTh B OpPraHU3aluy y4eOHOH pabOThI;

Cepbe3HOE OTHOIICHHE K U3YUYCHUIO MaTepHana;

MOCTOSIHHBIN CAMOKOHTPOJIb.

Ha 3anstus oOywaromiuiicss JAODKEH MPUXOAWTH, UMEs 3HAHHS 10 YK€ H3y4YeHHOMY
MaTepuaity.

10. IMepeyenb MHPOPMATMOHHBIX TEXHOJIOTHii, HCIOJIb3yeMbIX IIPH OCYLIECTBJIEHHH
00pa30BaTeJIHLHOIO MpoIecca Mo AHUCIIUIIJIHHE.

10.1. UndopManoHHbIE TEXHOJIOTHH.

B yue6HOM mpomecce MO MAaHHOW JUCHMIIMHE IPEIyCMOTPEHO HCIOJIb30BAHUE
WH(POPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHH:

PaboTa Ha MpakTHYECKUX 3aHATUAX C HCIIOJIb30BAaHUEM IPE3ECHTAINH;

B3auMo/eiicTBue ¢ oOydaromumucs nocpeacrsom SMOC.

10.2. IIporpammHoOe obecnieyeHue.

Onepanuonnas cucreMa MS WINDOWS v.7, v.8, v.10 (Jorosop 9551860805 ot
03.10.2018).

- The Document Foundation LibreOffice (Otkpsitast auiieH3ust)

- AuTuUBUpYyCHOE nporpamMmHoe obecnieuenne Kaspersky Endpoint Security.

10.3 UndopmanuonHbie CIPABOYHbIE CUCTEMBI

Ne HaunmeHoBaHue pecypca KpaTkas xapakTepucTuka pecypca

1 Springer Link [TonHOTEKCTOBAS KOJUTEKITHS (0a3a JaHHBIX )

https://link.springer.com/ JIEKTPOHHBIX KHUT M3/1aTeNIbCTBA Springer
Nature.

2 Neicon ApXHB Hay4HBIX KYPHAJIOB MUHHCTEPCTBA
http://arch.neicon.ru/xmlui/ oOpa3oBanus U Hayku Poccuiickoit deneparuu

3 KoncynbranT-I1lnroc CnpaBoYHO-IOUCKOBAs CUCTEMA
www.consultant.ru

11. MarepuajibHo-TexHu4Yeckass 0a3a, HeoOxoauMmasi sl  OCYLIECTBJICHUS
0o0pa3oBaTeIbHOIO NMpolecca Mo JMCHUILIHHE.

Aynutopun st cemuHapekux 3anatuid: 190005, r. Cankr-IlerepOypr, 7-s1
Kpacnoapwmeiickas ynuna, 1. 6-8 mom. 1H-14H, 20H, 22H-25H, 27H, 28H, JI-1, JI-6, JI-7, JI-8,
JI-9 JInt. A, aymuropum 216, 218,220, 222, 223,224, 225, 226, 227, 228, 229, 230, 232, 233.

Aynutopuu i camoctosTensHol padotel: 190005, . Cankr-IlerepOypr, 7-51
Kpacnoapmeiickas ynuna, 1. 6-8 nom. 1H-14H, 20H, 22H-25H, 27H, 28H, JI-1, JI-6, JI-7, JI-8,
JI-9 Jlut. A, aynuropunu 220, 233.
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https://link.springer.com/
http://arch.neicon.ru/xmlui/
http://www.consultant.ru/

Kommerorepnsie kinaccer: 190005, r. Cankr-IlerepOypr, 7-1 KpacHoapmetickas ynuna, 1.
6-8 mom. 1H-14H, 20H, 22H-25H, 27H, 28H, JI-1, JI-6, JI-7, JI-8, JI-9 Jlut. A, aynutopuu 218,
220, 232.

12. Oco0eHHOCTHM OCBOeHHMSI MCUMIUIMHBI HMHBAJWAAMM M JIMOHAMH C
OrpPaHUYeHHbIMHM BO3MOKHOCTSIMH 3/10POBbS.

Jns MHBaJIMIOB M JUI C OrPAaHUYCHHBIMM BO3MOKHOCTSIMU Yy4€OHBIN Mpoiiecc
ocymiecTBisieTcss B coorBercTBuM ¢ [lojoxkeHnem 00 opraHuszanuu ydeOHOro mporecca it
0o0y4YeHHsT MHBAJIUIOB U JIMI C OTPAaHMYCHHBIMH BO3MOKHOCTAMHU 370poBbsi CIIGI TU(TY),
YTBEPKICHHBIM pekTopom 28.08.2014 r.
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ITpunoxenue Ne 1
K pabodeii mporpamMme TUCTIATLTHHBI

DoH/1 OLIECHOYHBIX CPEACTB
JIJIS1 TPOBe/IeHHsI IPOMEKYTOUYHOM aTTecTaluu

no qucuuniauHe « AHocTpaHHbIi A3bIK B cdepe NpodeccHOHATBHBIX KOMMYHUKALUID)

1. IlepeuyeHb KOMIeTeHU M U ITANOB UX GOPMHUPOBAHMS.

Hnpexc OTan
ConeprxaHne
KOMIIETEHIINH (dhopMupoBaHuUs
YK-4 Cnoco0eH NpuMEeHSTh COBpEMEHHbIE KOMMYHUKATHBHBIC IIPOMEKYTOUYHBIN

TE€XHOJIOTHH, B TOM YMCIJIE HA THOCTPAaHHOM(BIX) A3bIKE(aX),
JUTS aKaJIEMUYECKOTO B MTPO(ECCHOHATEHOTO
B3aUMOJICUCTBUSA

18




2. [Toka3aTejn U KpUTEPHH OLEHUBAHUS KOMIIETEHIIUI HA PA3JIUYHBIX dTanax ux GopMUpoBaHMs, IKAJA OLEHUBAHUSA

Kon u HaumenoBanue IToka3zartenu Kpurepnit YPOBHU COOPMHNPOBAHHOCTHU

MHIMKATOpa cOpMHPOBAaHHOCTH OLICHUBAaHUS (ommcaHme BBIPAXKEHHOCTH JECKPHIITOPOB)

AOCTHKEHNA (meckpurITOpEI) «3auTeHO» «He 3auteno»

KOMITCTCHIINU (TOPOTOBHIf)
YK-4.1 [IpousBogut [IpaBuibHOE SA3BIKOBOE U CamocTrosiTeTbHO OTOMpaeT Honyckaer
dopmupoBaHue KOPPEKTHBI ~ OTOOp | HESI3bIKOBOE O(OpMIICHHE JIEKCUYECKUE EAUHULIBL, TEPMHUHOJIOTHYECKHE OINOKH,
OCHOB BEpOATBHBIX U | TEKCTOB HA HHOCTPaAaHHOM rpaMMaTH4EeCKUE KOHCTPYKIUHU IrpaMMaTH4E€CKNA HEKOPPEKTHO
npodeccnoHanbHOr0 | HeBepOaJbHBIX HOPM | SI3bIKE (KpUTHYECKUI 0030p, | s 0hOpMIIEHUS HHOS3BIYHON CTPOUT (Ppa3bl U MPEATOKEHUS;
B3aUMOJCHUCTBUA, u IIPaBUJI | TEKCTHI JEIOBOU pe4H B yCTHOW U MMCbMEHHOU B 0()OPMIIEHUU TEKCTOB
UCXOJS U3 YCIOBUN U | TPO(ECCHOHATIBHOTO | TIEPEMUCKH). (dbopmax; opopmiiseT TEKCTHI Ha UMEIOTCS CTPYKTYPHO-

ey oOIIeHUS.

obmenus (3H-1).

UHOCTPAHHOM SI3bIKE COTJIACHO
CTPYKTYPHO-KOMITO3UIIMOHHBIM
HOpMaM U IIpaBUIIaM
po(hecCHOHATBEHOTO OOIIEHUSI.

KOMITO3UIIUOHHBIC HAPYUICHUA
IpaBUI U HOPM
PO eCCHOHAIBHOTO OOIIICHHS.

[IpaBmwibHO OTOMpaeT
u yrnoTpeossier
SI3BIKOBBIC "
HEsI3bIKOBBIE CPENICTBA
UL OCYILECTBIICHUS
npoiiecca

3¢ (eKTUBHOTO
npodeccnoHaIbHOTO
B3aumozeicteus (VY-

1)

KoppektHo-odopmiieHHbIE
BbICKa3bIBaHUS (B YCTHOU U
MMCbMEHHON (hopmax peun)
Ha MHOCTPAHHOM $I3bIKE,
COOTBETCTBYIOIINE
OCHOBHBIM HOpMaMm U
MpaBHIIAM
po¢eCcCHOHAIBLHOTO
oO01IeHus.

CaMoCTOSATENBHO OCYIIECTBIISAET
0TOOp U UCTIONIb30BaHHE
JICKCUYCCKHUX CIUHUI] B
3aBUCHMOCTH OT CHUTYaI[UH
oOmeHus; opopMIISIET TEKCThI HA
MHOCTPAHHOM SI3bIKE COTJIACHO
HOpMaM U IpaBUIIaM
npodeccrnoHaIbHOTO OOIICHUS

[TpouzBoauT OMMOOUHBIN
0TOOP SI3BIKOBBIX CPEJICTB
(ommbka B CHHOHUMHYECKOM
psay, B TEpPMUHOJIOTUYECKON
0ase), I0IyCKaeT Cephe3HbIC
rpaMMaTH4ecKue OIINOKH,
odopMIIEeHHE TEKCTOB
JEMOHCTPHUPYET HAJTUUNE
HapyLEeHU HOPM U IIPABUII
CTPYKTYpPHO-KOMITIO3ULIHNOHHOTO
odopMITCHHUS.
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JleMoHCcTpUpYyeT
METOJIUKY
aJIeKBaTHOro  0TOOpa
SI3BIKOBBIX u
HEsI3BIKOBBIX CPEICTB
npodeccrnoHalIbHOTO
OOIIeHHsI, HUCXOIs U3
YCIOBUM W 1EeJH
kommyHuKaruu (H-1)

TekcTsl
npodeccrnoHaIbHOTO
o6rieHus (B yCTHOU U
MMCEMEHHOM (hopmax
peanu3alum),

0o OpMIICHHEIC B
COOTBETCTBHUH C YCIOBUSIMHU
1 1EJIbI0 KOMMYHHUKAIUH.

Cnoco6eH npaBuIbHO 0OPMHUTH
TEKCT HAa HHOCTPAHHOM SI3bIKE,
UCXO0JIs1 M3 PO(eCCHOHATBHOM
L€ O0ILEeHUs

He criocobeH onpeaenuThb
KOMMYHHUKATHBHYIO CUTYAIIHIO,
ee 1eJIb, I3bIKOBOE 1
HESI3BIKOBOE 0(OPMIICHHE
HMHOSI3BIYHOI0 TEKCTA
BBITIOJTHEHO C IOMYIICHHEM
0OJIBIIOr0 KOJIMYECTBA OIINOOK.

YK-4.2

PabGora ¢ Tekcramu
aKaJIeMUYEeCKOTO
IucKypca (3cce,
aHHOTAIINA, HAYYHBIC
cTaThu, 0030pHI)

[Ipumensier Ha
MPAKTUKE  METOJUKY
paboTel ¢ TEKCTaMU
aKaJIeMUYECKOTO

JUCKypca (acce,
AQHHOTAIIMS, HAyYHbIC
ctatbu, 0030psl) (3H-

KoppekTHo cocTaBiieHHbIE
TEKCThI aKaJIEMUYECKOTO
TUCKypca (d9cce, aHHOTAIUH,
Hay4YHBIE CTAThHU, 0030pHbI)

YMeeT cocTaBIIsITh Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE TEKCTHI,
pUHAJIeKAITUE K
aKaJeMHUYeCKOMY TUCKYPCY: 3cce,
AQHHOTAIUU, HAyYHBIC CTATHH,
0030pHI.

He cniocoben koppekTHO
0(hopMIIATH TEKCTHI Ha
HHOCTPAHHOM A3BIKC,
HpUHAaUIeKAIINE K
aKaJIeMUYECKOMY JTUCKYPCY:
scce, aHHOTAlluK, Hay9IHbIe
CTaTbH, 0030PBHI.

2)

OO0bscHser [IpaBHUIBHO BBINOMHEHHBIN | UuTaeT ¥ U3BJIEKAET OCHOBHOMN UYuraer, HO HE ciocoOeH
HE00X0IUMYIO KPUTHUYECKHI 0030p TEKCTa | CMBICT TEKCTA 110 U3BJIEYb [J1aBHBIE TIOJIOKEHUS
nH(pOpMALIHIO U3 1o HaIlpaBJIEHUIO/HAIIPaBICHHOCTH TEKCTa 10

TEKCTOB HaNpaBJICHUIO/HANPABJIECHHO | MOATOTOBKH, IPECTABISET HalpaBJICeHUIO/HAPaBICHHOCTH
aKaJIeMHUYECKOIo CTH MOATOTOBKH; KPUTUYECKHI 0030p JaHHOTO MOJTOTOBKU; KPUTHUECKUM
JUCKypca IIyTeM IIpaBWJIbHBIE OTBETHI HA TEKCTa, KOPPEKTHO OTBEYAET Ha 0030p AAHHOT'O TEKCTa
MIPUMEHEHUS BOIPOCHI MTpenojaBaTess BOIIPOCHI MIpenoaBaTess mo COJIEP’KUT TpaMMaTHUECKHE U

pa3IUuHBIX (HOopM
paboTHI (BOCTIpUATHE
Ha CIIyX, YTEHHE,
MIePEeBO/I,
KPUTHUYECKHI 0030D)
(Y-2).

0 TEKCTY
npodecCuoHATBHON
HaIpPaBIEHHOCTH.

JaHHOMY TCKCTY.

CMBICJIOBBIC OI_HI/I6KI/I; HEC MOXCT
JaThb MMPaBHUJIBHBIC OTBETEI HA
BOIIPOCHI TPCTIOAaBaATCIIA.
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JleMoHCcTpUpYyeT
BIIQ/ICHUE HABBIKOM U
CTpaTerusiMu
W3BJICYCHUS
nHpopManuu u3
TEKCTOB
aKaJeMH4eCKOro
muckypea (H-2).

KoppeKkTHO BbITIOTHEHHBIN
KPUTHUYECKHI 0030p TEKCTa
1o
HaIpaBJICHUIO/HAIIPABICHHO
CTH MOATOTOBKH Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE.
[IpaBunbHbBIE OTBETHI HA
BOTIPOCHI TPEIoIaBaTeNs
M0 TEKCTY Ha HHOCTPAHHOM
SI3BIKE TIO
HaIpaBJICHUIO/HAMIPABICHHO
CTH MOJITOTOBKH.

W3Biekats nHGOPMAIHIO U3
HNHOA3BIYHOI'O TEKCTA ,
IPE/ICTABIATh KPUTHYCCKHUI
0030p TeKcTa 1o
HaIpaBJICHUIO/HAITPABICHHOCTH
MOJIFOTOBKH, a TAK)KE
HPaBHIbHBIC OTBETHI HAa BOIPOCHI
IPENOIaBaTeIsl O COACPIKAHHIO
JIAHHOTO TEKCTA.

He cnocoben u3Bneun
KOPPEKTHYIO HH(pOpMAIUIO 13
TEKCTa 10
HaTPaBIICHUIO/HAIIPABICHHOCTH
MOJIFOTOBKH, JAOIYyCKAeT
MHOT'OYHUCJICHHBIC OIIMOKHU B
X0/JI¢ KPUTHYECKOT0 aHaIn3a
TEKCTa, TP OTBETE HA BOTPOCHI
IpernoiaBaTes Mo JaHHOMY
TEKCTY.

YK-4.3
Penpesenranus
pE3yNbTaTOB
aKaJIeMHUYeCKOU "
npodeccnoHanbHOM
NeSITEIbHOCTH B
YCTHOU u
MUCbMEHHOM popMax

[IpaBuibHO BBIOMpAET

pa3uyHbIE  CIIOCOOBI
pernpe3eHTanuu
pe3yIbTaToB
aKaJeMH4ecKon u
npogecCuoHAITbHON
JeSITeIbHOCTH B

YCTHOW U MUCbMEHHOMN

dopmax (3H-3).

I'paMOTHO COCTaBICHHBIE
ycTHBIE (IyOIrnaHOe
BBICTYIUICHHE) WIH
MUCHMEHHBIE TEKCTHI
(lenoBas mepenucka) Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE.

CriocobeH ocylecTBUTh BBIOOD U
NpEeACTaBUTh TEKCT Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE B YCTHOM
WJTM TUCBMEHHOM (hopmax.

He cnioco6eH ocyIecTBUTh
IpaBUIIBHBIA BBEIOOp criocoba
perpe3eHTaluK Pe3y/IbTaTOB
aKaJIEeMHUYECKOU U
npodeccuoHaNbHOM
JIeSATEIbHOCTH HA MHOCTPAHHOM
SI3BIKE.

I'pamotHO OodopmiseT

pe3yabTATHI
aKaJIeMHYEeCKOU "
npodeccnoHanbHOMI

ACATCIIBHOCTHU B

YCTHOM Y MMCbMEHHOU
dbopmax (V-3).

[IpaBuibHBIN BBIOOP
JIEKCUYECKUX €AMHULI,
rpaMMaTHYEeCKUX CTPYKTYD,
CTPYKTYpPHO-
KOMITO3UITMOHHBIX
3JIEMEHTOB NPH
oopMIIEeHHH PEe3yIbTaTOB
aKaJeMU4ecKol 1
npodecCuoHaTbHON
NeSITeIbHOCTH.

CniocobeH KOppeKTHO OTOUpaTh
HE00XO0/IUMBbIE JIEKCUYECKHE
(TEpMHHOJIOTUYECKHE STUHUIIBI ),
KOPPEKTHO CTPOUTH (Ppasbl U
MpeIIoKEeHUs Py 0POPMIIEHUN
pe3yabTaTOB aKaJIEMHUUECKOM U
npodecCuoHaATbHON
NesITeIbHOCTH.

JomyckaeT MHOTO OITHOOK
pa3IMYHOTO pojia
(boHETHYECKUX, IGKCUIECKUX,
rpaMMaTHYE€CKUX, CMBICTIOBBIX ),
a TaK)Ke CTPYKTYpPHO-
KOMIO3UIIMOHHBIX TIPH
oQopMIIEHHUHU PE3yIbTaTOB
aKaJeMHYecKor 1
npodecCuoHaATBHOM
NeSITeTbHOCTH.
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JleMoHCcTpUpYyeT
BIIQ/ICHUC HABBIKAMU H
CTpaTerusiMu
MMOCTPOEHUSI TEKCTOB
aKaJIeMHUYECKOU U
npodeccnoHaTbHOMI
JeSITEIbHOCTH B
YCTHOW U MUCbMEHHOMN
dhopme st
pernpe3eHTalul CBOUX
pesynbraros (H-3).

[TyOnu4HOE BBICTYILICHUE
110 TEME MarucTepcKoro
HCCIIeTOBaHUs Ha
M3y4aeMOM UHOCTPAHHOM
SI3bIKE; JIEJI0Bast
KOPPECTHOHICHIIUS HA
M3y4aeMOM MHOCTPAHHOM
sI3bIKE (aKaJeMUYECKoe
pe3romMe, COTPOBOIUTENBHOE
MHUCHMO, TTUCHMO-3aMPOC
nH(pOpMaIUHN).

CnocoOeH yCTHO TIPEICTaBUTh
MpeABapUTEIIbHBIC PE3YJIbTATHI
CcOOCTBEHHOTO MarucTepCKoOro
HCCIe0BaHUsl HA MTHOCTPAHHOM
SI3BIKE.

CriocobeH KOppeKTHO 0(OPMHUTH
TEKCTHI MTUCHMEHHOM JIEIIOBON
KOMMYHHUKAI[UU HA THOCTPAHHOM
SI3BIKE.

HomnyckaeT 6omibIoe
KOJINYECTBO OIIUOOK
Pa3IUYHOTO poja MpH
IOCTPOCHUH YCTHOTO TEKCTa Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

He crioco6en npaBuiibHO
0(QOPMUTH TEKCTHl MUCbMEHHOM
JIeJI0BOM KOMMYHHKAIIUX Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE.
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[kana ouenuBanus coorBercTByeT CTO CIIOI TU(TY):
[To nucnumnuuHe MPOMEXKYTOUHAs aTTecTalus NpoBoauTcs B Gopme 3adera. Kpurepuu
OIICHUBAHMUSI («3a4TEHOY/ «HE 3a4TEHO» MPUBEIICHBI B TA0IHIIE 2).

3. Tunosble KOHTPOJIbHBIC 3aIaHUA NJIA IPOBECACHUSA l'lpOMe)RyTO‘IHOﬁ arTrecranmuu

Texymuii KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH OCYIIECTBISACTCS B (PopMe JIEKCHKO-TPaMMaTHYECKUX
TECTOB, KPUTHUECKUX 0030pOB HAay4yHBIX cTaTed, B (hopMe NIENOBBIX MUCEM (Ha OCHOBE Keiic-
3amay).

OO0pa31pl 3a1aHUH TPOMEKYTOYHOTO KOHTPOJIS 3HAHUM.

IIpumepHoe conep:kanue 3auera B 1-om cemecrpe:

1. Kpurnueckuii 0030p TeKCTa HaAy4YHOH CTaThbH Ha M3y4aeMOM HMHOCTPAHHOM SI3BIKE IO
HaIpaBJICHUIO/HAPABJICHHOCTH NOAr0TOBKH (00bemMoM 2000 3HaAKOB, BpeMs Ha IMOIATOTOBKY —
20 munyt). becega Ha W3ydyaeMOM HWHOCTPAHHOM SI3bIKE€ MO COJIEPKAHHUIO TEKCTAa HAYYHOU
CTaThu.

2. JIeKCHKO-TpaMMaTHYECKUN TECT.

3. CocraBiieHue OAHOI'O H3 BHAOB TCEKCTOB MMACHEMEHHOMI HCHOBOﬁ KOMMYHHKallUH
(aKaIleMI/IquKOG PE3OME, COMMPOBOAUTCIBHOC NMCbMO, ITUCBMO 3aIIpOC I/IH(I)OpMaHI/II/I, 3asiBKa Ha
KOH(EPEHIINI0) Ha OCHOBE KeHC-3aauH.

AHenuiicKkuil a3blK
3aoanue 1:
I. Present the critical review of the text. Answer the questions on the text.
Nanotechnology at BASF
A great future for tiny particles
Improved products, more efficient processes and new properties

Rarely has a new technology attracted so much interest within only a few years: almost
all the media regularly report on the latest research findings. The world of economy and finance
is also placing high hopes in its innovative potential. What is meant is nanotechnology, widely
perceived as one of the key technologies of the 21st century. The term nanotechnology is used to
describe materials, structures and technologies involving the creation or presence of at least one
spatial dimension smaller than a few hundred nanometers. Examples include nanoparticles or
thin layers, but also specially designed structures and surfaces.
Nanotechnology is a truly versatile technology both from the scientific viewpoint and because of
its myriad possible applications - in chemistry and beyond. BASF is exploring the physical and
chemical properties and the production of nanoparticles. These materials are usually integrated
into products to improve their performance or create completely new properties.

Manipulating the particles from this "dwarf world" - the ancient Greek word nanos means
dwarf - is nothing new for BASF, which has been manufacturing numerous products with
properties based on nanoparticles and nanostructures for decades. Among the best-known
examples are effect pigments, which are used, for example, to color coatings, paints and plastics.
BASF's annual sales of nanotechnology based products currently amount to around €2 billion.
The majority of these sales are generated with established products like the examples mentioned
above.

Nanoparticles also have a major impact on BASF's traditional business areas
Aqgueous polymer dispersions are not only a remarkably versatile class of products, but also one
of BASF's greatest strengths. They contain polymer particles ranging from ten to several
hundred nanometers in size. Polymer dispersions are found in exterior paints, coatings and
adhesives or are used in the finishing of paper, textiles and leather.

I1. Answer the questions:

1. Why does nanotechnology attract so much interest?

2. What does the term nanotechnology describe?

3. What are the possible applications of nanotechnology?
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4. Is nanotechnology a profitable business? Prove it by the text.
5. How does the author treat the new technology?
Hemeuxuii a3vix
|. Geben Sie Ihre kritische Auperung zum Inhalt des Textes. Beantworten Sie die Fragen.
Nanotechnologische Produkte

Vorbilder in der Natur. Effekte wie sie viele Nanotechnologien nutzen, kommen haufig
in der Natur vor. So sind an Fliegenbeinen nanometergrofle Haare, die der Grund dafiir sind, dass
diese Insekten an Decken und Winden laufen konnen. Das bekannteste Beispiel fiir
Nanotechnologie ist der Lotuseffekt: Feine Nanostrukturen sorgen dafiir, dass Wasser auf dem
Blatt der Lotosblume abperlt und die Haftung von Schmutzpartikeln minimiert wird. Auch sind
im Kalk von Muschelschalen organische und anorganische Stoffe im Nanobereich so eng
aneinandergereiht, dass Muschelschalen extrem stabil und widerstandsfédhig sind.

Heutige nanotechnologische Produkte. Zu den wichtigsten nanotechnologischen
Produkten im weitesten Sinne zdhlen viele Pigmente und andere Zusatzstoffe fiir Lacke und
Kunststoffe, wie beispielsweise hochdisperse Kieselsduren oder Rufl. Diese Produkte sind zum
Teil seit iiber 40 Jahren auf dem Markt erhalten aber im Zuge des allgemeinen Medienrummels
oft im Nachhinein Vorsilbe ,,Nano*. Auflerdem gibt es seit kurzer Zeit auch Kleidungsstiicke,
die einen Nano-Verbund aufweisen und somit schmutzabweisend wirken. Dies beruht auf der
Funktion, dass die Schmutzteilchen auf den winzigen Nano-Elementen nicht anhaften.
Allgemein bezeichnet der Begriff Nanoteilchen einen Verbund von wenigen bis einigen Tausend
Atomen oder Molekiilen, dessen GroB3e typischerweise zwischen 1 und 100 Nanometern liegt.

Typische moderne Vertreter von nanotechnologischen Produkten sind die sogenannten
Quantenpunkte. Auch moderne Prozessoren haben Strukturen, die kleiner sind als 100 nm und
konnen daher als nanotechnologisch bezeichnet werden, obwohl das nicht iiblich ist, da sie mit
konventionellen fotolithographischen Verfahren hergestellt werden. Besondere Einsatzgebiete
der Nanotechnologie sind heutzutage insbesondere die Beschichtung von Oberfldchen oder die
Herstellung von zahnédrztlichen Fiillungsmaterialien. Nanofiillkorper verhalten sich bei diesen
Anwendungen nicht mehr wie eine amorphe Substanz, sondern nehmen Eigenschaften von
Fliissigkeiten an.

I1. Beantworten Sie die Fragen:
1. Welche Materialien zéhlen zu den wichtigsten nanotechnologischen Produkten?

2. Wie wirken die Kleidungsstiicke, die einen Nano-Verbund aufweisen?

3. Warum wirken die Kleidungsstiicke, die einen Nano-Verbund aufweisen,
schmutzabweisend?

4. Welche typischen modernen Vertreter von nanotechnologischen Produkten konnen Sie
nennen?

5. Welche Strukturen in den modernen Prozessoren konnen als nanotechnologisch
bezeichnet werden?

Dpanuyy3ckuii A3bIK
1. Présentez le compte rendu du texte.

Débat sur les nanotechnologies

Les développements actuels des sciences permettent d'explorer, a 1'échelle du nanométre,
des domaines d'interfaces entre les différentes techniques: étudier et développer des techniques
mettant en ceuvre des procédés nanométriques impliquant a la fois des aspects chimiques,
physiques et biologiques et surtout modifier la maticre a I'échelle de I'atome. Ces techniques sont
regroupées sous le terme de nanotechnologies.

Si les études et techniques qui mettent en ceuvre ces procédés sont utilisées depuis de
nombreuses années en chimie, en physique ou en biologie, les progreés annoncés comme énormes
dans de nombreux domaines ont donné naissance a un débat sur les nanotechnologies. Ce débat
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concerne tout autant des questions sanitaires et éthiques, que la notion de gestion des risques
industriels ou encore le principe de précaution.

Le développement de ces technologies, qui pourrait annoncer une nouvelle révolution
industrielle, est aussi, selon leurs critiques, I'occasion de remettre en question la position des
sciences et de la libre entreprise dans une démocratie et de reprendre un débat presque aussi
vieux que I'humanité: préciser la place des inventions humaines comparé a 'homme - préciser la
position de l'inventeur comparé aux autres.

Posé en termes économiques, le débat sur les nanotechnologies a pour but de poser les
colts et les bénéfices attendus pour en tirer un rapport risque/bénéfice.

Le marché de ces nouvelles technologies est estimé a plusieurs milliards de dollars a
I'horizon 2015. La course aux brevets qui existe déja dans la matiére macroscopique, mais aussi
dans la recherche nucléaire couvre par conséquent aussi le monde des nanotechnologies.

La recherche civile sur les nanotechnologies explore de nombreux axes jugés
prometteurs, en tenant compte de la gestion des risques. Cependant, tandis que les
investissements financiers privés et publics dans ces technologies sont énormes, moins de 5 %
des budgets sont consacrés a I'évaluation des risques.

11. Répondez aux questions d'apres le texte.

a) Quels domaines de science ont affaire aux nanotechnologies?

b) A quoi porte le débat sur les nanotechnologies?

€) Quel est le lien entre ce débat et le probléme de démocratie, selon 'auteur du texte?

d) Quel est le point essentiel du débat sur les nanotechnologies dans le domaine de 1'économie?
e) A quel probléme se heurte-t-on dans la recherche civile sur les nanotechnologies?

3aoanue 2:
O6pa31/;bl JIEKCUKO-epamMmamudecKux mecnoes
AHenuiicKkuil a3vlK
Task 1. Translate the following text into Russian.

When light pulses from an extremely powerful laser system are fired onto material
samples, the electric field of the light rips the electrons off the atomic nuclei. For fractions of a
second, a plasma is created. The electrons couple with the laser light in the process, thereby
almost reaching the speed of light. When flying out of the material sample, they pull the atomic
cores (ions) behind them. In order to experimentally investigate this complex acceleration
process, researchers from the German research center Helmholtz-Zentrum Dresden-Rossendorf
(HZDR) have developed a novel type of diagnostics for innovative laser-based particle
accelerators. Their results are now published in the journal Physical Review X. “Our goal is an
ultra-compact accelerator for ion therapy, i.e. cancer irradiation with charged particles,” says
physicist Dr. Thomas Kluge from the HZDR. Besides clinics, the new accelerator technology
could also benefit universities and research institutions. However, much research and

development work is needed before the technology is ready for use.

Task 2. Put the verb in brackets into the correct form to complete each sentence.

1. Matthew Caplan and his colleagues (to run) successfully the largest computer simulations
this week.

2. They say that these results (to be) valuable for astronomers who study neutron stars.

3. They (to publish) their findings in Physical Review Letters in October 2018.

4. Now, chemists (to create) a new class of fluorescent dyes that function in water.

5. For years, scientists (to develop) new chemical compounds.
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Task 3. Make the following sentences Passive.

1. The six-member team are exploring a new method for its potential use in biological
imaging.

2. They manipulated organic molecules with a chemical side chain.

3. Researchers modulate the fluorescence of the nanohoops differently than most common
fluorophores.

4. The National Science Foundation will fund the study of a new class of fluorescent dyes.

5. We have recently designed a new chemical sidechain in the University lab.

Task 4. Complete each sentence translating the verb in brackets into English. Use modal verbs
or their equivalents.
1. With these models, they (mo2ym) analyze the structural components.
2. Scientits (6vuu svinyorcoenwvt) apply a comprehensive suite of experimental and
theoretical methods to identify its structure.
3. Special compounds (cmoenu) flow through the membrane and be visualized in the
electron microscope.
4. Our methodology (seposimuno moena) make our experiment go faster and at a lower
energy cost.
5. They claim this reaction (cmoorcem) start from many initial steps and go through many
pathways.

Task 5. Make the following sentence negative and put all types of the questions (general,
alternative, special to the subject, special to any other part of the sentence, disjunctive) to
the original sentence.

Several years of work were necessary to access these areas and obtain clean signals on the
scattering images of the X-ray laser.

Hemeuxuii a3vix

Aufgabe 1. Ubersetzen Sie den Text ins Russische.

Unter der Reduktion versteht man in engerem Sinne den Entzug von Sauerstoff. Ein
Stoff, der einem vorhandenen Oxyd den Sauerstoff entzieht, wirkt reduzierend, er stellt das
Reduktionsmittel dar. Bei der Bildung von 1 Mol eines Oxyds, da es sich um einen VVorgang mit
positiver Warmetonung handelt, wird eine bestimmte Warmemenge, die Oxydationswérme, frei.
Die Wiarmemenge, die zur Reduktion des Oxyds aufzuwenden ist, ist theoretisch gleich der
Oxydationswérme. Nach dem Massenwirkungsgesetz sind chemische Vorgidnge umkehrbar. Die
Umkehrung der Reduktion ist die Oxydation. Im urspriinglichem Sinne ist die Oxydation eine
Vereinigung mit dem Sauerstoff, z.B. Oxydation des Kohlenstoffes = VVerbrennung von C zu CO
und CO; usw. Im iibertragenen Sinne bezeichnet man aber als Oxydation auch viele Reaktionen,
an denen iiberhaupt kein Sauerstoff teilnimmt.

Aufgabe 2. Setzen Sie die richtige Form des Verbs ein:
a) sind ... zu unterscheiden b)sollen ... geschlossen werden  ¢) kann ... geschlossen
werden d) ablaufen e) lassen sich ... trennen  f) laufen ... ab
1. Die Richtung, in der die Reaktion ... , hingt von du3eren Bedingungen (Druck,

Temperatur, Konzentration) ab.

2. Viele Reaktionen ... nurin einer Richtung ... .

3. Die Verbindungen ... ... durch physikalische Methoden nicht ... .

4. Da Sauerstoff stets zweiwertig ist, ... aus den Formeln der Oxyde auf die Wertigkeit der
betreffenden Elemente ...

5. Diese zwei Begriffe ... ...
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Aufgabe 3. Ersetzen Sie den Nebensatz durch eine Infinitivgruppe.
1.  Wir hoffen, dass wir mit Hilfe der Analyse alle Stoffe auf ihre Zusammensetzung priifen
werden.
2. Eswurden zahlreiche Methoden ausgearbeitet, damit das Hydratwasser aus Salzen
entfernt wird.
3. Katalysatoren beschleunigen chemische Vorgiange, ohne dass sie sich dabei verdandern.
4. Es scheint, dass die Salpetersdure zunéchst als Oxydationsmittel wirkt.
5. Man behauptet, dass man den Schmelzpunkt als Kennzeichen fiir die Reinheit einer
Verbindung benutzt hat.
Aufgabe 4. Setzen Sie die entsprechende Form des Relativpronomens ein:
1. deren b) die c) dessen d)inder  e)bei denen f)das
1. Siuren sind Verbindungen, ... in wissrigen Losungen in positive Wasserstoffionen H"
und negative Sdurerestionen dissoziieren.
2. Bei allen Gasreaktionen, ... sich die Zahl der Mole und das Volumen dndern, hat sich der
Druck einen Einfluss auf die Lage des chemischen Gleichgewichts.
3. Die Anode besteht aus dem Metall, ... als Uberzug dienen soll.
4. Sauren sind Wasserstoffverbindungen, ... Wasserstoff durch Metall ersetzt werden kann,
wobei sich die Salze bilden.
5. Die Richtung, ... diese Reaktion ablduft, hingt von den dufleren Bedingungen (Druck,
Temperatur, Konzentration) ab.

Dpanyy3cKuit A3viK
I. Traduisez le texte suivant en russe.
Oxydoréduction en chimie organique

Les réactions d'oxydo-réduction sont d'une importance capitale en chimie organique.
Neéanmoins, la structure des composés rend l'approche assez différente de ce que I'on observe en
chimie inorganique ou en ¢lectrochimie notamment parce que les principes d'oxydo-réduction
traitent plutot, dans ces deux derniers cas, de composés ioniques; les liaisons chimiques dans une
structure organique sont essentiellement covalentes, les réactions d'oxydo-réduction organiques
ne présentent donc pas de transfert d'électron dans le sens électrochimique du terme.

On peut déterminer 1'état d'oxydation d'un atome en calculant son nombre d'oxydation. Plus
celui-ci est élevé, plus I'atome est oxydé.

La somme de tous les nombres d'oxydation d'une molécule est égale a la charge totale de la
molécule, c'est-a-dire zéro dans la plupart des cas en chimie organique (molécules neutres). Le
nombre d'oxydation du carbone est celui qu'il faut déterminer, le carbone est donc pris comme
"référence": le nombre d'oxydation des autres atomes est positif lorsque I'atome est moins
¢lectronégatif que le carbone, et inversement.

11. Complétez les phrases en employant les formes correctes des verbes.

1. Si nous (avoir) le temps, nous consulterons le professeur.

2. En perspective, I'énergie nucléaire (trouver) un emploi assez large.

3. Nous (achever) notre expérience et nous en allons présenter les résultats.
4. Depuis mon enfance, je (S'intéresser toujours) aux sciences naturelles.

5. Autrefois, ils (pouvoir) passer des heures a la bibliothéque.

I11. Remplacez les verbes pronominaux par les formes passives.

1. Dans les oxydations, des €lectrons se retirent et la densité électronique se diminue.

2. Plusieurs réactions indiquées comme réductions se citent ¢galement dans d'autres catégories.
3. La réaction d'hydrogénation s'utilise largement en chimie organique.
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4. La charge négative sur la molécule se délocalise sur les deux atomes d'oxygene du groupe
carboxyle par mésomérie.

5. L'atome de carbone du groupe carboxyle COOH s'inclut dans la chaine principale de
I'nydrocarbure correspondant.

IV. Employez les pronoms démonstratifs qui conviennent.

1. ... que vous dites est tout a fait juste.

2. Tous ... qui avaient pris part a la conférence ont regu leurs exemplaires d'auteur.

3. Dans cette revue, vous allez trouver mon article ainsi que ... de mon collaborateur.

4. Je crois que parmi les chimistes frangais, il faut absolument mentionner A. Lavoisier et les
Curie: ... a formulé la loi de la conservation des masses et ... ont étudié la radio-activité.

5. Cet ouvrage est ... dont je vous ai parlé.

V. Choisissez les formes convenables.

1. (Instituant, En instituant) cette expérience, il faut étre bien prudent.

2. C'est un étudiant étranger (faisant, fait, ayant fait) son stage dans notre institut.

3. Son article (publiant, publi¢, ayant publi¢) I'année derniére a provoqué de vives discussions.
4. Les ¢tudiants (faisant, fait, ayant fait) des progres sont maintenant boursiers de these.

5. Il s'agit des savants (travaillant, travaillants) a ['Institut technologique.

3aoanue 3:

Keiic-3apaua:

Bel  mnanmpyere omyOJIMKOBaTH CTAThIO IO TEME MAruCTePCKOW JHUCCEPTAMHA B BEAYIIEM
3apy0eXHOM H3/IaHUU M0 BallleMy HampaBleHUIO MOAroToBku. OdopmuTte 3ampoc pegakTopy
JKypHaja B (hopme JeT0BOTO MMChMa-3ampoca Ha U3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Bbl oTmpaBisieTe MHCHMO MOTEHIMAIBHOMY paboTomarento. [IpeactaBbTe JAONOTHUTEIBHYIO
uHpopMmarnio o cedbe (oOpa3zoBaHHe, ONBIT PabOTHL, ....) B (OpME COMPOBOIUTEILHOTO MHUChMa
Ha M3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

IIpuMmepHoe conepskaHue 3a4eTa BO 2-0M ceMecTpe:

1. Kputuueckuil 0630p TEKCTa HAyYHOM CTaThU HA M3y4aeMOM MHOCTPAHHOM SI3BIKE 110
HaIPaBJIEHUIO/HAMIPABICHHOCTH NMOAroTOBKU (00beMoM 2000 3HaKOB, BpeMsl Ha MOATOTOBKY —
20 munyt). becena Ha M3ydyaeMOM HHOCTPAaHHOM SI3BIKE€ IO COJEP)KAHUIO TEKCTa HaydHOH
CTaTbH.

2. JlekCHKO-TpaMMaTH4YECKUH TECT.

3. becena Ha wu3y4aeMOM UWHOCTPAaHHOM  SI3BIKE II0 MaTepHalaM MarbucTepcKOro
UCCJIEJOBAHMS.

AHZnuiicKuil A3vlK
3aoanue 1:
I. Present the critical review of the text. Answer the questions on the text.
Molecular nanotechnology
Molecular nanotechnology, sometimes called molecular manufacturing, is a term given to
the concept of engineered nanosystems (nanoscale machines) operating on the molecular scale. It
is especially associated with the concept of a molecular assembler, a machine that can produce a
desired structure or device atom-by-atom using the principles of mechanosynthesis.
Manufacturing in the context of productive nanosystems is not related to, and should be clearly
distinguished from, the conventional technologies used to manufacture nanomaterials such as
carbon nanotubes and nanoparticles.
When the term "nanotechnology" was independently coined and popularized by Eric
Drexler (who at the time was unaware of an earlier usage by Norio Taniguchi) it referred to a
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future manufacturing technology based on molecular machine systems. The premise was that
molecular-scale biological analogies of traditional machine components demonstrated molecular
machines were possible: by the countless examples found in biology, it is known that billions of
years of evolutionary feedback can produce sophisticated, stochastically optimized biological
machines. It is hoped that developments in nanotechnology will make possible their construction
by some other means, perhaps using biomimetic principles. However, Drexler and other
researchers have proposed that advanced nanotechnology, although perhaps initially
implemented by biomimetic means, ultimately could be based on mechanical engineering
principles, namely, a manufacturing technology based on the mechanical functionality of these
components (such as gears, bearings, motors, and structural members) that would enable
programmable, positional assembly to atomic specification PNAS-1981. The physics and
engineering performance of exemplar designs were analyzed in Drexler's book. But Drexler's
analysis is very qualitative and does not address very pressing issues, such as the "fat fingers"
and "Sticky fingers" problems, which are problems related to the difficulty in handling and
assembling on the nanoscale.

I1. Answer the questions:

I.  What is the term molecular nanotechnology given to?

Il. What is a molecular assembler?

I11. Who is the author of the term nanotechnology?

IV. Is there anything new for you in this article?

V. Is the author familiar with the theme presented in the article?

Hemeuxuii a3vix
|. Geben Sie Ihre kritische Auperung zum Inhalt des Textes. Beantworten Sie die Fragen.

Das momentan absehbare Ziel der Nanotechnologien ist die weitere Miniaturisierung der
Mikro- und der Optoelektronik sowie die industrielle Erzeugung neuartigen Werkstoffe wie z.B.
Nanor6hren. Fiir die Herstellung solcher Strukturen werden neue Techniken benétigt, die oft mit
der Vorsilbe ,,nano-“ bezeichnet werden. Beispielsweise werden neue Strukturierungstechniken
der Halbleitertechnik (vgl. Fotolithographie), die eine Fertigung von Strukturen im
Nanometermafistab ermdglichen, auch als Nanolithographie bezeichnet.

In der Medizin bieten die Nanopartikel die Moglichkeit, neuartige Diagnostika und
Therapeutika zu entwickeln, beispielsweise Kontrastmittel fiir die bildgebenden Verfahren der
Computertomographie oder Magnetresonanztomographie sowie neue Medikamente mit
Nanopartikeln als Wirkstofftransporter, z.B. in der Krebstherapie. Hierbei werden beispielsweise
eisenoxidhaltige Nanopartikel in die Blutbahn injiziert, wodurch diese mit dem Blutstrom im
Korper verteilt werden. Nach der Anreicherung im Tumor kann diese durch ein angelegtes
Magnetfeld erhitzt und somit zerstért werden. Im Fokus der Forschung stehen hierbei die
Methoden, durch die eine gezielte Anreicherung der Nanopartikel im Tumor erreicht werden
kann. Oberflichen aus Nanostrukturen bieten die Moglichkeit, langlebigere, biokompatible
Implantate zu entwickeln.

In der Landwirtschaft hat die Nanotechnologie ebenfalls mogliche Anwendungen. So
wird in Deutschland derzeit die Entwicklung von Nanofasern als Trigermaterial von
Pheromonen zugunsten des biologischen Pflanzenschutzes erforscht.

Zahlreiche Anwendungen betreffen auch Probleme des Alltags: ein Beispiel dafiir ist der
Lotuseffekt, der selbstreinigende Oberflichen ermdglicht. Solche Oberflichen werden auch als
Nanobeschichtung bezeichnet. Auch als Schutzanstrich fiir Karosserien wird die
Nanotechnologie derzeit verwendet. Dabei fungiert ein nanoskalisches Bindemittel als
Alternative zu Chromatschichten bei der Automobillackierung. Auch der Schutz von
ultravioletter Strahlung in modernen Sonnencremes besteht aus nanoskaligem Titandioxid.

I1. Beantworten Sie die Fragen:
1. Worin besteht das realisierbare Ziel der Nanotechnologien heutzutage?

2. Welche neuen Techniken werden in den Nanotechnologien benétigt?
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3. Welche Moglichkeiten bietet der Einsatz der Nanopartikel in der Medizin?

4. Mit welchem Ziel erforschen die deutschen Wissenschaftler die Einsatzmoglichkeiten
von Nanofasern in der Landwirtschaft?

5. Wie werden die Probleme des Alltags durch die Anwendung von Nanotechnologien
gelost?

Dpanyysckuili  A3bIK
1. Présentez le compte rendu du texte.
Les tests référents de toxicité obsoletes

Les nanomatériaux sont utilisés dans tous les secteurs industriels pour les propriétés
inhabituelles qu’ils apportent aux produits (robustesse, magnétisme, conductivité...). Mais leur
toxicité spécifique n’est pas évaluée avant leur mise sur le marché. Aucune réglementation
n’impose en effet aux industriels de tester les risques liés a la forme nanométrique des produits
qu’ils commercialisent.

Et pour cause. Il n’existe toujours pas de tests adaptés. "Avec les nanomatériaux, les tests
habituels de toxicité ne sont plus adaptés, explique Emeric Fréjafon, un responsable de la
recherche sur les nanomatériaux a I’Institut national de 1’environnement industriel et des risques
(Ineris). Par exemple: par inhalation, [’organe cible des nanomatériaux n’est pas uniquement le
poumon, car ces particules peuvent passer les barrieéres biologiques et toucher d’autres
organes." Pour chaque voie d’exposition (inhalation, contact, ingestion), il faut donc définir
quels sont les organes cibles afin de mettre en place des tests de toxicité adaptés.
Pourquoi un tel retard dans 1’évaluation de la toxicité? A ’instar des autres pays industrialisés, la
France a investi des milliards sur I’innovation des nanotechnologies, en laissant de coté le
principe de précaution. La recherche publique consacre moins de 5 % de son budget "nano" a
I’évaluation des risques, selon un rapport interministériel de décembre 2013. La proportion est la
méme au niveau européen.

Dans son enquéte "Nanotoxiques”, publiée en mars 2014, Roger Lenglet explique ces faibles
pourcentages par le lobbying des industriels au nom de la compétitivité. Selon le journaliste, un
lobbyiste d’une firme frangaise résume ainsi leur argumentation: "Tout ce que vous nous
enleverez pour le donner a la prévention retardera ['Europe par rapport aux concurrents
internationaux.”

En attendant mieux, |’Agence nationale de sécurité sanitaire (Anses) demande aux industriels
"de peser [’utilité, pour le consommateur ou pour la collectivité" avant d’introduire des
nanomatériaux dans leurs produits.

1I. Répondez aux questions d’apreés le texte

Pourquoi se sert-on des nanomatériaux dans I industrie?

Quel probléme essentiel de leur utilisation est présenté dans ce texte?
Quel est la cause évidente de ce probleme?

Quelle recommandation provisoire donne |’Anses aux industriels?

Y a-t-il quelque chose de nouveau pour vous dans ce texte?

3aoanue 2:
05pa31/;bl JIEKCUKO-epamMmamudecKux mecmaoe
AHenuiicKkuil a3viK
I. Choose the right variant to complete the sentence.

If you go to the library today, you will be in time to borrow Belov’s

a) telephone b) textbook c) tablet PC
When the conference was over | decided to talk to the last

a) lecturer b) adviser c) teacher d) doctor
Now after getting my degree in chemistry | am thinking of going to the US as a

a) nurse b) laboratory assistant c) supervisor d) pilot
Unfortunately I didn’t lectures and seminars last term, [ was ill.
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a) rode b) drove c) visited d) attend
We don’t have space for containers with chemicals.
a) many b) much c)some d) a bit

I1. Choose the correct form of the verb.
Yesterday my scientific supervisor my report and presentation, after that he advised
me to change three slides and add two graphs concerning statistical data.
a) looked through b) looks through c) will look through

My colleague from Great Britain called me yesterday and me to the conference in
June.

a) invited b) will invite ¢) was invited
I am sure | my experiment by the beginning of January.

a) will finish b) will have finished c) would finish
Now I my experiment. Don’t prevent me from it!

a) carried out b) will carry out c¢) am carrying out

Let’s go the laboratory! Today Professor Smith his new apparatus.

a) demonstrated b) will demonstrate c) was demonstrated

I11. Choose the correct translation of the English sentence.
The scientific conference which was to be held in December, 2018 was postponed to January,
2019.

a) Kondepennus, koropas nomkHa Obuta npoitu B gexadpe 2018 roga, Obuta
nepeHecena Ha ssuBapb 2019 rona.

b) Kondepenmus, kotopast 1opkHa Obuia IpoxoauTh B sHBape 2019, Obuta mepeHeceHa
Ha nekabps 2018 roxa.

c) Kondepennus, kotopas 10KkHa OblLIa TPOXOAUTH B Aekadpe 2018, Ob1a oTMEHEHA
naxe B ssuBape 2019 rona.

All the laboratories of inorganic chemistry are almost alike.
a) IToutu Bce mabopaTtopru OPraHMYECKON XUMHUH MTOXOXKH.
b) IMourtu Bce maboparopuy HEOPraHUUECKOH XUMHHU MTOX0XKH.
) IMouru Bce mabopaTOprK HEOPTAHUUECKOW XMMHUU HE OUCHB ITOXO0KH.

When a student gets his/her master’s degree, he/she is likely to continue his/her education.
a) Korna cryneHT nmomy4aer creneHs, eMy HPaBHTCS IIPOAOJIKATH 0Opa3oBaHHE.
b) Korna cTyseHT noyduT cTaTyc X03g1Ha, My ITOHPaBUTCS YUUTHCSL.
c) ITocne momy4eHust MarucTepCKoi CTENEHH CTYIEHT, BEPOSTHO, MTPOIOJKUT CBOE
obpasoBaHmue.

Being a student any person from this Institute can take part in our exchange program and go to
Germany as an exchange student for a term.

a) Byayuu crynentom, 000 CTyIEHT MOXKET CTaTh YacThIO Halleil 0OMEeHHOMN
porpaMMel U exarthb B ['epMaHuio kak OOMEHHBIN CTYAEHT Ha CPOK.

b) Byayuu ctyneHToMm, 11000 YyenoBeK U3 MHCTUTYTA MOXKET MPUHATH Y4acTHE B
nporpaMme oOMeHa U rnoexarb B ['epMaHuIO B Ka4eCTBE CTY/IEHTa Ha CEMECTD.

C) By;lylll/l CTYACHTOM, JIF000 YeI0BEK U3 HAIIIETO HWHCTUTYTA KCJIIC3HO 6epeT 4acCThb
0OMEHHOM MporpaMMEbI U efieT B [ epmMaHuio B TeUeHHE ceMecTpa.

If a student works hard all his/her years in the institute, he/she is sure to make a good specialist
at his/her working place.

a) Ecau CcTyJIeHT ycepaHO YYHUTCS B TCUECHHE BCEX JIET B HHCTUTYTE, TO OH 00S3aTEIHHO
CTAHCT XOpOUIMM CIICIUAJIMCTOM Ha €TI0 MECTC pa6OTBI.
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b) Eciu cTyneHT paboTaeT TSXKEIO0 B WHCTUTYTE, TO OH YBEPEH, YTO OH CJejaeT
XOPOIIETo CIHENUaINCTa Ha pabovyeM MecTe.

C) Ecau cTyieHT XOpOIIo YyUYUTCS B MHCTUTYTE, TO OH YBEPEH, YTO CTAHET CICHUAINCTOM
Ha pabore.

IV. Choose the correct translation of the Russian sentence.
Hanumonanehblii npoekt “Hayka” siBisieTcss 0AHUM U3 IPUOPUTETHBIX B Poccuiickoit @enepanuu.
a) National project “Science” is one of the priority projects in the USSR.
b) National project “Science” is one of the priority projects in the Russian Federation.
¢) National project “Health” is one of the priority projects in the Russian Federation.

Hayxorpan — ogHo u3 Mect B Poccun, Kyzna MOKHO Npuexarh Ha IPaKTUKY BO BpeMs 00y4eHHUsI B
APYroM BY3€ CTpPAHBI.

a) Naukograd is one of the places in Russia, where one can come for practical work while
studying in any other university of our country.

b) Naukograd - one of the places in Russia, where one can come for practical work while
studying in any other university of our country.

¢) Naukograd is one place in Russia, where can come for practice during study in another
institute of country.

[[axce €CJIM Bbl XOTUTC IIOIIACTb Ha IIPAKTUKY B Google, IpexKAC BCCTO BaM HYKHO
IIPOUTH PsJL TEXHUYECKUX UHTEPBBIO.

a) Even if you want to be enrolled as a practitioner in Google, first of all you will have to go
through several technical interviews.

b) Even if you want to get practice in Google, you must go to technic interview several times.

c) If you want to be in the Google, you must go to the interview with a technical personal.

Cer OAHs yTOOBI OBITH YCIICHIHBIM YYCHBIM, HYKHO IPOBOJUTH KaK PA3JIMYHBIC OIIBITHI,
TaK U IPUHUMATh y4acCTHE B MEKIYHAPOIHBIX KOHPEPEHLIUSAX.

a) Today to be successful scientist necessary not only carry out experiments but to go to the
international conferences.

b) Today to be a successful scientist one should carry out different experiments as well as take
part in international conferences.

c) Today to be a successful scientist one should carry out different experience as well as take part
in international conferences.

Ecnu Obl 5 mocnenoBan COBETY CBOEr0 HAy4yHOTO PYKOBOAMTENS B OakalaBpuarte, s Obl yKe B
ATOM 'Oy TTOJYUYHUJI CTEIIEHb MAarucTpa.

a) If I followed my supervisor’s advice in bachelor, I would get a master’s degree this year.

b) If I followed my supervisor’s advice in bachelor, I will get a master’s degree this year.

c) If being a bachelor student I had followed my supervisor’s advice, I would have already got
my master’s degree this year.

Hemeykuii azvix
Aufgabe I. Ergiinzen Sie den Satz.
GroBe Fortschritte in der Automatisierung hat die chemische Industrie, da dort die Produktion
zum groflen Teil automatisch ...
a) geregeltwird b) man regelt c) geregelt hat
Diese Baustoffe werden zu verschiedenen Zwecken ... .
I. ausnutzen b)ausgenutzt c)nutzt ...aus
In erster Linie wird diese neue Legierung ... .
a) untersucht b) untersuchen c) untergesucht
Fiir die Arbeit mit radioaktiven Stoffen wurden besondere Apparate ... .
a) schaffen b) geschaffen c) geschafft
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Diese Methode ...die Eigenschaften des Stoffes genauer ... .
a) ist zuuntersuchen b)wird ... untersucht c) ldsst ...untersuchen

Aufgabe I1. Setzen Sie das richtige Wort ein.
In der Zukunft werden wir Erdol und Kohle nur fiir die chemische Industrie verwenden, statt sie als ...
auszunutzen.
a) Ausriistung b) Kunststoffe c¢) Brennstoff
Eine fiir die Technik sehr wichtige ...ist die Masse.
a) Dichte b) Menge c¢) GroBle
Durch ... von Leichtmetallen und ihren Legierungen werden hochwertige Werkstoffe ersetzt.
a) dem Verbrauchen b) die Verwendung c) den Betrieb
Wihrend ... in einem Forschungsinstitut hat er viele wissenschaftliche Vortrige gehalten.
1. die Tatigkeit b) das Studium c) der Arbeit
Man benutzt fiir ... Eisenerze und Steinkohle bester Qualitat.
a) die Stahlerzeugung b) des Stahlwerkes c) der VVolkswagen

Aufgabe III. Finden Sie die richtige Ubersetzung.

Die Staatsbibliothek, deren Gebaude Sie sehen, befindet sich neben dem Museum fiir Deutsche
Geschichte.

a) Bel Buaure 3manue ['ocynapcTBEeHHOH OMOJIMOTEKH, KOTOPOE HAXOIHUTCS PSIIOM C My3eeM
HEMEIKOW HCTOPHUH.

b) I'ocynapcTBenHas OUOIMOTEKA, 3/7aHKE KOTOPOH BbI BHIWTE, HAXOAUTCS PSIOM C My3eeM
HEMEIKOW HCTOPHUH.

¢) locymapcTBeHHass OuONIMOTEKa, KaK W 3JaHHE My3€s HEMELKOH HCTOPHH, HaXOIUTCS
HETIOJIAJICKY.

Die Untersuchungen Lomonossows in der Mineralogie hatten das Entstehen der Mineralien und
der Bodenschitze wissenschaftlich zu erklaren.

a) MccnenoBanus JlomoHOCOBa JOMKHBI OBLIM HAYYHO OOBSCHUTH BOBHUKHOBEHNE MUHEPAJIOB U
MIOJIE3HBIX NCKONAEMBIX.

b) UccnenoBanus JIoMOHOCOBa HAay4HO OOBSICHSIM BO3HHMKHOBCHHE MHHEPAIOB M ITOJIC3HBIX
HCKOIIaEMBIX

C) HccnenoBanus JloMoOHOCOBa CMOIIM HAay4HO OOBSCHUTh BO3HUKHOBEHHE MUHEPAJIOB U
MIOJIE3HBIX NCKONAEMBIX

Die Plaste lassen sich in fast allen Industriezweigen einsetzen.

a) [ImacTmMacchbl MO3BOJIEHO MPUMEHSTH ITOYTH BO BCEX OTPACIIAX MPOMBIIUIEHHOCTH.
b) IImacTMaccel MOKHO IMPUMCHATH TOYTHU BO BCCX OTPACIIAX ITPOMBIINIJICHHOCTH.

C) IIimactMmaccel PEHIINIIN ITPUMEHATH ITOYTHU BO BCEX OTPACIIAX IMPOMBIINIJICHHOCTH.

Es entstanden neue technische Disziplinen, die eine Weiterentwicklung der Naturwissenschaften
forderten.

a) Bo3HuKIIM HOBBIE TEXHUUYECKHE TUCIUIUIMHBI, KOTOpbIEe TOTPeOOBaIM TajJbHEHIIIEro pa3BUTHS
CCTCCTBO3HAHU:.

b) Bo3HUKIM HOBBIE TEXHHYECKHE TUCIUILIMHBI, KOTOPbIE TPEOYIOT NaabHEHIIEro pa3BUTHSI
CCTCCTBO3HAHU.

C) Bo3HuKIM HOBBIE TEXHUYECKHE IUCIUIUIMHBI, KOTOpPHIE CIIOCOOCTBOBAIM MadbHEUIIEMY
Pa3BUTHIO €CTCCTBO3HAHUA.

Die erhaltenen Ergebnisse sind aus folgender Tabelle zu ersehen.
a) [TomydeHHbIe pe3yIbTaThl MOKHO YBUIETH B CICAYIOMICH TaOIHIIE.
b) [Tony4eHHble pe3ynbTaThl BUAHBI B CIEYIOLICH TaOIHUIIE.
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C) [Tomyuennble pe3yabTaThl MPEACTABICHBI B CIEIYIONICH TabmuIle.

Aufgabe V. Finden Sie die richtige Ubersetzung.

JIaGopaHT mOATOTOBUII IPUOOPHI, MPOBEPUB UX HECKOJIBKO pPa3.
a) Der Laborant bereitete die Gerite vor, um sie einige Male zu priifen.
b) Der Laborant bereitete die Gerédte vor, dabei priifte er sie einige Male.
c) Der Laborant bereitete die Geréte vor, indem er sie einige Male priifte.

Jns Hamre mabopaTopuu U3rOTOBAT HOBBIN M3MEPUTEIBHBIA PUOOP.
a) Ein neues Messgerit wird man fiir unser Labor herstellen.

b) Ein neues Messgerit wird fiir unser Labor hergestellt.

c¢) Fiir unser Labor ist ein neues Messgerit herzustellen.

YueHsit JOJI’KEH OBLI 3aKOHYUTH OKCIICPUMCHT 3a OJJUH I'OJ.

a) Der Gelehrte soll das Experiment in einem Jahr beenden.

b) Das Experiment sollte von dem Gelehrten in einem Jahr beendet werden.
c¢) Das Experiment sollte von dem Gelehrten vor einem Jahr beendet werden.

MeTOI[BI HAlIero aHaJIn3a UCHOJb3YHOTCA IS Ha6J’II-0I[eHI/I$I 3a IPOU3BOJACTBCHHLIM ITPOLICCCOM.
a) Die Methoden unserer Analyse wird man zur Beobachtung des Produktionsprozesses nutzen.
b) Die Methoden unserer Analyse sind zur Beobachtung des Produktionsprozesses zu nutzen.
c) Die Methoden unserer Analyse werden zur Beobachtung des Produktionsprozesses genutzt.

Teopuro HEOOXOIUMO OOBETUHSATD C TTPAKTUKOM.
a) Die Theorie ist mit der Praxis verbunden.

b) Die Theorie ist mit der Praxis zu verbinden.
c) Die Theorie verbindet man mit der Praxis.

Dpanuyys3ckuii A3b1K

I. Choisissez la variante correcte pour compléter la phrase.

Si vous allez a la bibliothéque aujourd'hui, vous aurez le temps de prendre de
Bélov.

a) le téléphone;

b) le manuel;

¢) l'ardoise électronique

L'homme a maitriser la nature avant de savoir se maitriser lui-méme.

a) a enseigné;

b) a étudié;

C) a appris

La domestication des forces de la nature a permis d'améliorer de vie.

a) les conditions

b) la conduite

¢) le conducteur

du probléme écologique dépend des principes d'utilisation de la nature sur

lesquels se guide la société.

a) La décision

b) L'idée

c) La solution

Plus les plantes ont des vives, plus elles sont toxiques pour I'hnomme.

a) couleurs

b) aspects

c) especes
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I1. Choisissez la forme correcte du verbe.

Hier, le promoteur de ma thése mon exposé€, apres quoi il m'a conseillé de
changer trois planches et d'ajouter deux diagrammes concernant les données statistiques.

a) a parcouru;

b) parcourt;

C) parcourra

Plus de cinquante ans depuis que cet article a été publié.

a) s'écoulent

b) se sont écoulés

¢) s'écouleront

Nous espérons que la réponse de la rédaction dans huit jours.

a) vient

b) est venue

c) viendra

Si j'avais assez d'argent, j' I'équipement tout nouveau pour notre laboratoire.

a) achéte

b) achéterai

c¢) achéterais

Si le progres scientifique et technique la nature si fort, nous n'aurions jamais
connu de telles catastrophes.

a) n'a pas transformé

b) n'avait pas transformé

C) N'aurait pas transformé

II1. Choisissez la traduction correcte de la phrase frangaise.

La conférence qui devait avoir lieu en décembre 2018, a été remise au janvier 2019.

a) Kondepenuus, kotopas nomkHa Obuia mpoitu B gexabpe 2018 roma, Obuia
nepeHeceHa Ha sstHBapb 2019 roga.

b) Kondepenius, koTopas 10o/pkHa OblIa MPoXoauTh B siHBape 2019, Oblia nepeHeceHa
Ha nekabps 2018 roxa.

¢) Kondepenuus, koropas A01kHa Obula IpoXoAuTh B ekadpe 2018, Oblia OTMEHEHa
naxe B ssHBape 2019 rona.

Les douze groupes ont été séparés en deux parties, le groupe d'expérience et le groupe
témoin.

a) JIBeHaaaTh rpymmn ObUTH pa3JieieHbl HA JBE YaCTH: KCIIEPUMEHTHPYIOIIYIO TPYIIITY
U TPYIIy CBUAETEIEH.

b) JlBeHammare rpymnn ObUTM pa3[efeHbl HAa [BE YaCTHU: SKCIHCPHUMEHTAJIbHYIO |
KOHTPOJIbHYIO TPYIIIBL.

) JIBeHaaath Tpymm ObLUTH pa3/iesieHbl Ha JIBE YaCTH: ONBITHYIO U HEOMBITHYIO.

Nous venons d'évoquer le probléme de la résistance des matériaux dans le cas bien
précis de 1'industrie chimique.

a) Mpl mpunuii, YTOOBI YHNOMSHYTH TNPOOJIEMY COINpPOTHBIICHUS MAarepualioB B
JOCTAaTOYHO KOHKPETHOM CITy4ae XMMHUYECKOTO TIPOU3BO/ICTBA.

b) MeI mpuxoAMM ¥ YIOMHHAEM MPOOJIEMY COIPOTHBIICHHS MAaTEPHAIOB B JIOCTATOYHO
KOHKPETHOM CITydae XUMHUYECKOTO TIPOM3BOJICTBA.

C) MBI TOJBKO YTO YIMOMSHYJIHM HPOOJIEMY CONPOTUBIICHHS MaTEpPHUAIOB B JOCTATOYHO
KOHKPETHOM CJIy4ae XMMHUYECKOTr0 IPOU3BO/ICTBA.

La premicre partie de ce chapitre va étre consacrée a la classification des programmes.

a) IlepBas 4acTh 3TOH TJIaBbl OYIET MOCBSIIECHA KJIACCH(DHUKAIIUN TTPOTPAMM.

b) [epBas maptus cBsizaHa ¢ KIaccu(UKAIMEH TPOTPaMM.

C) IlepBas 4acTh 3TOH TJIaBBI OCBSIIEHA TPOTPAMMHOM KIacCHU(pUKAITIH.
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C'est un lieu commun de dire que ce que l'on observe dépend des instruments
d'observation.

a) B o0mieM MOXHO cKka3aTh, YTO HAOIIOIEHHE 3aBUCUT OT NMPHOOPOB HAOIIOCHHUS.

b) Ckasarb, uro TO, 4TO HAOJIOMAIOT, 3aBUCHT OT MPHUOOPOB HAOIIOACHHS, OymeT
00LIEN3BECTHON NCTUHOM.

C) MecTo HaOMOACHUS 3aBUCUT OT MMPUOOPOB HAOIIIOICHHUS.

IV. Choisissez la traduction correcte de la phrase russe.

HanmonaneHneiii npoekr “Hayka” sBiiseTcs OIHHUM U3 IIPUOPUTETHBIX B Poccuiickoit
denepanuu.

a) Le projet national “Science” est un des projets prioritaires a 'URSS.

b) Le projet national “Science” est un des projets prioritaires en Fédération de Russie.

c) Le projet national “Santé” est un des projets prioritaires en Fédération de Russie.

CoriacHo ONpEICNeHUI0, KOPPO3HMsl — 3TO PE3yJIbTaT OIHON peakiuu WIH psia
PEAKLIHI MEXIY METAINIOM U OKPYKAIOIIEH €ro CPEeIou.

a) Par définition, la corrosion est le résultat d'une ou de plusieurs réactions entre un
métal et le milieu qui I'entoure.

b) Il est bien déterminé que la corrosion est le résultat d'une ou de plusieurs réactions
entre un métal et le milieu qui l'entoure.

¢) On voit bien que la corrosion est le résultat d'une ou de plusieurs réactions entre un
métal et le milieu qui I'entoure.

OTKpBITHE WCKYCCTBCHHOH pPaJMOAKTHBHOCTU TIO3BOJIMJIO CO3/IaTh PaJHOAKTHBHBIC
U30TOIIbI BCEX MPHUPOHBIX 3JIEMEHTOB.

a) La découverte artificielle de la radioactivit¢ a permis de créer des isotopes
radioactifs de tous les éléments naturels.

b) La radioactivité artificielle découverte a permis de créer des isotopes radioactifs de
tous les €léments naturels.

c) La découverte de la radioactivité artificielle a permis de créer des isotopes
radioactifs de tous les éléments naturels.

Ternepb MHE XOTEIOCH ObI BEPHYTHCSI K YTBEPXKICHUIO, YTO BCE BEITUKUE OTKPBITHSI YIKE
COBEPILECHBI.

a) Maintenant, je voudrais revenir sur l'affirmation que toutes les grandes découvertes
sont d¢ja faites.

b) Maintenant, il me faudrait revenir sur l'affirmation que toutes les grandes
découvertes sont dé¢ja faites.

¢) Maintenant, je devrais revenir sur l'affirmation que toutes les grandes découvertes
sont déja faites.

Kaxnas Hayka cTajqKuBaeTcs ¢ mpodsieMolt (hopMaiu3aIium.

a) Chaque science pousse le probleme de la formalisation.

b) Chaque science atteint le probleéme de la formalisation.

c¢) Chaque science se heurte au probléme de la formalisation.

3aoanue 3: becena Ha W3ydyaeMOM WHOCTPAHHOM SI3BIKE MO MaTepHaliaM COOCTBEHHOTO
MarucCTCpCKOro UCCICI0BaHUA
Anznuiickuil a3vlK
Present the information according to the plan:
I'd like to start with the motivation of my research, entitled
The aim of my Master Degree thesis is .......
My thesis will consist of .... chapters.

The 1% chapter entitled “...” is devoted to .....
The 2" chapter “...” gives information about .....
The 3" chapter “...” provides some facts about....
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In conclusion I’d like to speak about possible application of the results of my Master Degree
thesis.
Hemeuxuii azvix

Sprechen Sie zum Thema lhrer Forschungsarbeit nach folgenden Punkten.
Das Ziel meiner Forschungsarbeit ist...
Die Arbeit wird aus folgenden Kapiteln bestehen.
Im ersten Kapitel habe ich vor, die Fragen... zu behandeln.
Das zweite Kapitel wird den Problemen ... gewidmet.
Im dritten Kapitel werde ich die Ergebnisse des Experiments beschreiben.
Uber die praktische Anwendung der Forschungsarbeit.

Dpanuyy3ckuii A3vIK
Présentez l'information d'apreés le plan suivant:
Je voudrais commencer par motiver ma recherche qui a pour titre “...”
L'objectif de ma recherche est ...
Ma thése comprendra ... chapitres.

Le premier chapitre intitulé “...” est consacré a ...
Le deuxiéme chapitre “...” donne l'information sur ...
Le troisiéme chapitre “...” présente quelques faits sur ...

Pour conclure, je voudrais parler de I'application possible des résultats de ma recherche.

4. MetoanuyecKkue MaTepuaJbl JJsA oNpeae/ieHUs NPoUeAyp OUeHHBAHUS 3HAHMI,
YMeHHI, HaBbIKOB ¥ (WJIHM) ONbITA [JeATEJbHOCTH, XAPAKTEPHU3YWIIUX JTalbl
(¢popMupoBanus KoMneTeH M.

[Ipomexxyrounast arTecTanuss MO JUCUUIUIMHE MPOBOJUTCS B COOTBETCTBUU C
tpeboBanusimu  CTO CIIOI'TU(TY) 016-2015. KC VKJB. Tlopsgok opraHuzanud U
MIPOBEICHUS 3a4€TOB U YK3aMEHOB.
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